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ABSTRAKT

Bakalafska prace se zabyva zobrazenim mésice v ¢eském jazykovém obrazu svéta.
Metodologicky vychazi z teorii kognitivni lingvistiky a principti etnolingvistiky. Jazykové
pracuje se slovnikovym materidlem (definice obsazené¢ ve vykladovych, etymologickych,
synonymickych a frazeologickych slovnicich), frazeologii, lidovymi pisnémi, potekadly,
ptislovimi, pranostikami a pohadkami. Zkouma mytologii mésice u ruznych pfirodnich a
starovékych kultur, 1 stereotypy spojené s postavenim meésice v lidové slovesnosti. Rozebiraji
se tak typické vlastnosti mésice ve fazich jeho mési¢niho cyklu, i rizné stereotypy vazané na

mésic, jak po jazykové strance, tak po strance kulturné — etnografické.

KLiCOVA SLOVA
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lidové pisné



ABSTRACT

This bacchelor thesis deals with linguistic picture of the moon in czech.
Methodological is based on the theory of cognitive linguistics and on principals of
ethnolinguistics. In linguistic field it works with explanatory, etymological, synonymical and
phraseological dictionaries, sayings, proverbs, weather sayings and fairy tales. The theses
consider the moon in the mythology of several natural and ancienit cultures, as well as
stereotypes connected with a position of the moon in the phases of the lunar cycle, and
different stereotypes connected with the moon, both cultural-ethnological aspect, and aspect

of linguistics.
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1. GVOD

Predkladana bakalaiska prace se zabyva zobrazenim mésice (vyhradné jako nebeského
télesa) v Ceském jazykovém obrazu svéta. Teoreticky se opird pfevazné o principy kognitivné
a kulturn¢ zaméiené lingvistiky, zejména etnolingvistiky. Vychazi z ceského jazykového a
folklorniho materidlu, zohlediiuje zejména jazykova data, ale piihlizi 1 kudajam
mimojazykovym ($ifeji kulturnim).

Jazykovym materidlem, na jehoz excerpci je prace zpracovana, byly predevSim
vykladové, etymologické, synonymické a frazeologické slovniky, a utvary Ustni lidové
slovesnosti, zejména frazeologie, jakoz i drobné a stiedni epické zanry, jako jsou lidové pisné,
pohadky, pranostiky, potekadla, ptislovi, fikadla, détské hry a podobné.
oko vnima. Spole¢né urcuji den a noc, rytmus dne a lidské biorytmy, kalendare mnoha kultur
1 cyklus Zivota. M¢ésic je spojovan odjakZiva s Zenskym principem, s tajemnem, odvracenou
strankou zivota a dne. M¢sic, stejné jako Zena, je povazovan za symbol plodnosti a za pasivni
princip. Z toho vyplyvaji také stereotypy, které se k mésici vazou a které nalézame v ptivodni
podobé zejména v lidové slovesnosti. Je mnoho Uhll pohledu z jakych se na toto nebeské
téleso mlizeme zaméfit, stejné tak mad mesic mnoho vrstev, které mlzeme zkoumat.
Z nejvyznamnéjSich to jsou lundrni cyklus a lunarni faze, které urcuji néktera déni v ptirodé
(ptiliv a odliv), nebo mnoha tradici a zkuSenosti provéiena fakta spojena naptiklad s zenskym
principem, nebo lécitelskymi a kouzelnymi praktikami. Mésic se stal dalezitym kulturnim
symbolem pro vSechna spolecenstvi lidi na Zemi.

Prace je rozdélena do péti kapitol. V prvni kapitole struén€ nastinime teoreticka
vychodiska prace, zejména zakladni kontext a premisy etnolingvistiky (jazykovy obraz svéta,
pojeti a vymezeni vyznamu, stereotyp, symbol). Vychdzet budeme zejména z lublinské vétve
etnolingvistiky.

Nasleduje materidlova ¢ast prace, kterd je zpracovana na zakladé principt Slovniku
lidovych stereotypii a symboli I (Lublin 1996). Opira se zejména o jeho tvodni pasaze a heslo

Lksiezyc* (Mésic). Uvod této ,praktické” ¢asti (celkové druhy oddil bakalaiské prace) se



zabyva mésicem v jednotlivych mytologiich pfirodnich a starovékych i novodobych kultur,
jako jsou zejména starovéky Egypt, Recko, Rim, kultury Piedniho a Dalného vychodu, jakoZ i
Afriky, Ameriky a domaci Evropy. ZvysSend pozornost je V dalSich pasézich vénovana
ceskému prostredi, hlavné z etnografického hlediska. Oddil se zabyva lidovymi zvyky,
tradicemi a povérami, které se k mésici vazou, stejné tak personifikaci mésice v mésicni
bozstva, jejich patronaci a ,,zivotnimi‘ osudy, pfibuzenstvim, atributy a symboly.

Treti kapitola je zalozena na studiu definic mésice v riznych slovnicich ceského
jazyka. Je zkoumano, jak je v nich mésic zobrazovan, pficemz duraz je kladen na lidovou
slovesnost, pokud je ve slovnicich obsazena, a na typickd slovni spojeni, ktera se nejvice
opakuji, jak dale uvidime, v Gtvarech lidové slovesnosti.

Naésledujici ¢ast zkouma mésic v ¢eském jazykovém obrazu svéta, tak jak ho vnima
Cesky rodily mluv¢i. Pozornost bude upfena na zdkladni vyznamové okruhy, které se
s mésicem poji a jeho zakladni symboliku. Materidlové se opirame zejména o folklorni texty:
nékolik drobnéjSich a stfednich Zanrd lidové slovesnosti, ve kterych se mésic objevuje
vétsinou v ustalenych slovnich spojenich a je zobrazovan pravé v ramci stereotypti jako
vyznamny kulturni symbol.

Tato prace si klade za cil pfiblizit, jakym zpisobem je v lidské mysli (respektive
v mysli ¢eského mluvéiho) ukotven obraz mésice. Prace je jakousi piipravnou studii k heslu
»meésic* v etnolingvistickém slovniku. Zavér prace tvoii kromé& celkového shrnuti praveé

mozny nastin tohoto hesla.



2. TEORETICKA A METODOLOGICKA VYCHODISKA PRACE

Jako téma bakalatské prace jsme si vybrali jazykovy obraz mésice v ¢eském kulturnim
kontextu. Toto téma budeme nahlizet predevSim z perspektivy kognitivni lingvistiky a
etnolingvistiky. Témto disciplinam je spole¢ny ur€ity pfistup k jazyku — jazykovy obraz
svéta, tedy jakasi interpretace a vnimani svéta ulozené v jazyce. Jazyk, jeho gramatika, slovni
zasoba, frazeologie, sémantika i syntax vypovidaji o naSem mysleni, o tom, jak jednotlivé
jevy a véci vnimame, chapeme, hodnotime a jaky k nim mame vztah. ,,Zkoumani jazyka nds
tak privadi k podstatnym poznatkum o tom, jak jako lidé premyslime o svété a jak ho
prozivame.* (Vailkova a kol., 2005, s. 12.). Ve svém vyzkumu se zaméiime pfedevSim na
pojeti a vymezeni vyznamu, stereotyp a symbol. Budeme zkoumat stercotypy spjaté
s mésicem v ruznych fazich mési¢niho cyklu (napf. Upln€k, nov), stereotypy svazané
s obdobim vyskytu mésice na obloze — Snoci (mési¢ni svétlo, tajemné a kouzelné sily) a

s zivotnim cyklem cCloveka, zvlasteé Zeny (krésa, plodnost, biorytmus).

2.1 Kognitivni pristup k jazyku

O kognitivnim pristupu k jazyku se zacina hovortit od 80. let 20. stoleti. Jeho
podstatou je interpretace skuteCnosti obsazend v jazyce. Vychazi se z piedpokladu, Ze
»Schopnost clovéeka osvojit si jazyk a uZivat ho je soucasti jeho schopnosti kognitivnich, a
proto je treba studovat jazyk a jeho uzZivani v Sirsim kontextu kognitivnich aktivit jedince.*
(Encyklopedicky slovnik ¢eStiny, 2002, s. 245-246.). Kognitivni lingvistika je
interdisciplinarni obor, ktery vyuZivd poznatky zriznych védnich disciplin, napf.

psychologie, neurologie, sociologie, filozofie, informatiky nebo antropologie.! Kognitivni

' LAKOFF, George, Zeny, oheii a nebezpecné véci. Praha: Tridda 2006, s. 11. Nékdy se hovofi o
transdisciplinarité tohoto oboru nebo mezioborovosti ve smyslu vzajemné interakce rozliénych védnich oboru.

HAVEL, Ivan M., Véda o dusi, Vesmir 79, 2000, s. 362-363.
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lingvistika je soucasti velké skupiny kognitivnich véd, které zkoumaji probihajici procesy
v lidské mysli, jejichZ poznani umoznuje pravé jazyk.

Kognitivni véda se zabyva lidskym poznavanim. Zkouma lidskou mysl, tedy
kognitivni procesy vnimani, uc¢eni, usuzovani, podstatu paméti, jednani a komunikace (Havel,
2000, s. 363.). Pravé jazyk je podstatnou soucasti lidského poznavani. Jde o prostfedek
mluveni, ale také mysleni. Kognitivni pfistup k jazyku klade pii zkoumani lidské mysli prave
na jazyk nejvétsi diraz. Jazyk totiz odrazi to, co se d¢je v nasi mysli — mnohé skryté procesy,
které se v ni odehravaji; vypovida o tom, jak vnimame a prozivame svét kolem sebe, jak jevy
pojmenovavame, kategorizujeme a hodnotime. Jazyk se velkou mérou podili na tom, jak
rozumime naSemu okoli, svétu kolem sebe a jaky si vytvafime obraz svéta (Nebeska, 2006, s.
231). Vypovida o tom, jak se ¢lovék vztahuje ke svétu, jak mu rozumi a jak je v ném ukotven
a jak ho predava dal (Vankova a kol., 2005, s. 21). Dulezita je mySlenka, Ze jsme ve svém
vztahu ke svétu aktivni, Ze ho védomé konstruujeme a sdilime (v ramci svého jazykového/
kulturniho spolecenstvi).

Kognitivni lingvistika zkouma, jak primérny mluvéi urcitého jazyka chape svét a jak
se toto jeho chapani projevuje v jazyce. Jazyk ovSem neni jedinym prostiednikem mezi
svétem a Clovékem, podle kognitivni védy je okolni realita a porozuméni svétu ovlivnéno
mnoha faktory. Ty vychazi zejména z lidské kognitivity: dulezitad je zde nase télesnost,
schopnost myslet v metaforach a schopnost kategorizovat.

Jind kognitivni zkouméni se zamé&fuji spiSe na kolektivni zkuSenosti s vnimanim
svéta, coz odrazi urCity jazyk. Matetsky jazyk je jednou z hodnot, které¢ sdili dané
spoleCenstvi lidi, mizeme fici napiiklad narod, a vnimani okolniho svéta ovliviiuje téz
Kultura, ve které Zijeme, i jiné hodnoty, které v této kultufe lidé sdili. Jazykové obrazy svéta
jednotlivych jazykovych spolecenstvi se od sebe do rlizné miry lisi.?

Rozeznavame zakladni dva sméry V kognitivni lingvistice — Kkognitivni Skolu

americkou a polskou (Encyklopedicky slovnik cestiny, 2002, s. 245-247). Americti

? Kategorie, které by byly ve viech jazycich stejné, jsou dosti vzacné (patfi sem napiiklad nejstar§i vrstva slovni

zasoby, kam spadaji také vyrazy pro nebeska télesa).
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kognitivisté® kladou diiraz na lidskou t&lesnost. Nase vnimani a proZivani svéta podle nich
utvari pravé télesnost a prostorova ukotvenost. Dulezitym tématem jejich vyzkumu je
metafori¢nost konceptualniho systému. Vysledkem jejich badani je teze, ze naSe mysleni je
do velké miry metaforické a Zze metafora je tim padem primarné jevem pojmovym, ne
jazykovym. Metafora spociva v tom, ze né&jaky pojem chapeme z hlediska pojmu jiného —
oblast cilova a oblast zdrojova (Lakoff — Johnson, 2002, s. 17). Metafory jsou soucasti
bézného Zivota — jazyk je strukturovan metaforicky (Tamtéz, s. 15-18). Dal$im tématem
americkych kognitivisti je kategorizace jevii. Svét vnimame jako uspoiadany celek a jeho
¢asti jako provazané riznorodymi vztahy. VSechny jevy zafazujeme na zaklad¢ urcitych
specifickych ryst do urcitych kategorii (srov. Lakoff, 2006, s. 19). V centru kazdé kategorie
stoji nejlepsi ptiklad, tzv. prototyp.

Druhou skolou je polsky kognitivni lingvisticky smér, ktery klade také velky diraz na
télesnost a antropocentrismus jazyka. Vétsi duraz vSak klade na spolecenstvi, ve kterém
zijeme a na mateisky jazyk, ktery uzivame. Kazda spolecnost nebo spoleCenstvi, jakoz i
kazdy jazyk konceptualizuje a kategorizuje realitu svéta do rtizné miry odli$né, a to na
zékladé mnoha faktord, jako jsou rozdily v kultufe, mentalité, vychové a podobng.* Casto se
napiiklad uvadi ptiklad konceptualizace barev u ruznych naroda (Vankova, 2005 a kol., s.
195-245; Vankova 1999, s. 214-224). Lakoff a Johnson jsou si kulturniho kontextu jazyka
také védomi, kdyz tikaji, Ze ,,nase kultura je pritomna jiz ve zkuSenosti samé* (Lakoff —
Johnson, 2002, s. 75). Mezi odborniky se vedou spory, zda je nas vztah ke svétu ovlivnén
spiSe tim, co sdilime jako vSichni lidé (vSelidsk4 zkuSenost), nebo zda je hlavnim hybatelem
kulturni prostiedi a matetsky jazyk. Polska lingvistika se snazila oba pohledy také sjednotit,
napf. Anna Wierbicka se snazila hledat univerzalni pojmy a pocitala zaroven s rozhodujici

roli matetského jazyka (Vankova a kol., 2005, s. 37-38).

¥ Mezi nejznam&;jii koncepce patii prace americkych védcti George Lakoffa a Marka Johnsona. Napi.: LAKOFF,
George, Zeny, oheri a nebezpecné véci. Praha: Triada 2006.; LAKOFF, George, JOHNSON, Mark, Metafory,
kterymi Zijeme. Brno: Host 2002.

Zélezi mj. na fyzickém prostredi, ve kterém jednotlivé kultury existuji. Souvislost pojmového systému
s fyzickym prostiedim viz LAKOFF, George, JOHNSON, Mark, Metafory, kterymi zijeme. Brno: Host 2002, s.
163.
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2.1.1 Lublinska kognitivni Skola

Z polského kognitivné-lingvistického vyzkumu vynika zejména lublinsky piistup
Kk jazykoveédé, ktery je Ceskému (a slovanskému) prostiedi bliz§i.> Pravé v Lublinu se zadal od
80. let minulého stoleti vytvaret pfistup k jazyku a jeho zkoumani, které oznacujeme jako
jazykovy obraz svéta.® V centru tohoto vyzkumu stoji osobnosti jako je Jerzy Bartminski,
Anna Pajdzinska a Ryszard Tokarski. Kvuli ,,zelezné oponé&* tito badatelé neméli moznost
seznamit se s americkym kognitivismem, jejich prace vznikaly nezavisle na sobé¢, i kdyZ jsou
mezi nimi ¢etné paralely. V americké kognitivni Skole vSak pojem jazykovy obraz svéta
chybi.

Zakladem teorie jazykového obrazu svéta je poznani toho, jak vniméme svét kolem
sebe, jak mu rozumime, jak ho interpretujeme a jaky ,,obraz svéta®“ si v mysli vytvaiime.
Lublinské Skola klade diraz jednak na ¢lovéka jako jedince (srov. se Skolou americkou), ale
také na jeho spjatost s kulturou.” Principy utvafeni obrazu svéta v jazyce jsou viak totoZné
s americkym kognitivnim pfistupem: télesnost (Sifeji pojaty antropocentrismus), metafora a
metafori¢nost i kategorizace na zakladé prototypu resp. stereotypu (Vankova, 2007, s. 9-10).
V americké kognitivni jazykovédé je akcentovan individualismus, v polském pfistupu se
hovoti o kolektivni mysli. Narodni jazyk se Gizce vztahuje k narodni kultufe a vychazi se zde
z evropského (resp. slovanského) jazykového a jazykovédného kontextu. Zkouma se také, jak

se jazykovy obraz svéta meénil z hlediska historického, jak je variovan v souvislosti

® VANKOVA, Irena, Inspirace z Lublinu. In: Citanka kognitivni lingvistiky II. Praha: FF UK 2007, s. 9-12.

® Teorie jazykového obrazu svéta Gzce souvisi s etnolingvistikou, antropolingvistikou a kulturni lingvistikou.
VANKOVA, Irena a kol., Co na srdci, to na jazyku. Praha: Karolinum 2005, s. 12.

7 azyk, kultura a kazdodenni Zivot jsou v tomto pojeti provazany. Jazyk se stava zakladem sdilené zkuSenosti —
kultury urcitého jazykového spolecenstvi. Jazyk si kazdy jedinec osvojuje na zaklad€ t€lesnych a smyslovych
zkuSenosti a vlivem kulturniho prostiedi, ve kterém vyrista. Jeho prostiednictvim pak vytvaii své pojeti svéta,
tzv. naivni obraz svéta. Ten je v rozporu s tzv. védeckym obrazem. VANKOVA, Irena a kol., Co na srdci, to

na jazyku. Praha: Karolinum 2005, s. 12, s. 59.
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s komunika¢nimi sférami a jaky maji na jazyk vliv d&jinné a kulturni proménné. Jazyk
Vv tomto pojeti funguje jako kolektivni pamét, jako jakysi archiv kultury a zkuSenosti
(Vankova, 2007, s. 10-11).

Jako specificka disciplina jazykovédy vznika etnolingvistika, nebot’ jazyk se svoji
kulturni a kulturotvornou funkci chape lublinské badani jako zékladni. Etnolingvistika
zkouma folklorni texty a také texty umélecké. Pod vedenim Jerzyho Bartminského bylo
vytvoreno zakladni dilo lublinské etnolingvistické skoly — Slovnik stereotypui a symbolu.

Lublinsky piistup k jazyku souvisi se spolecenskymi zménami, které prelom 20. a 21.
stoleti pfinesl. Jde 0 nazirani na jazyk v kontextu kulturnim s dirazem na zkoumani
poznavacich modelt a systémt hodnot, které jsou v jazyce a kultufe obsazené (Vankova
2007, s. 11).

2.2 Etnolingvistika

Etnolingvistika je jazykovédna disciplina, ktera zkouma vztah mezi jazykem a
kulturou. Etnolingvistika se snazi popsat jazyk jako nastroj spole¢enské komunikace a také
jako soucast kultury. Jazyk v sobé zahrnuje podstatné vlastnosti kultury jako celku a také
zpiisob konceptualizace a kategorizace véci vzité v dané kultute, systém hodnot a spolecensky
zakotvenych postoji ke svétu. Jazyk je vtomto pojeti v podstaté nejvyssi soucasti dané
kultury a zarucuje jeji jednotu (srov. Bartminski, 2008a). Také Anusiewicz fika, ze ,,hranice
jazyka jsou hranicemi kultury* (Anusiewicz, 1994, s. 14). Bartminski jiz vroce 2001
jmenoval vSechny kulturni funkce jazyka — ve své stati Jezyk w kontekscie kultury
(Bartminski, 2001, s. 13-22). Jazyk je sdilen urcitym spoleCenstvim, které ma i jednotné
obecné kulturni zdzemi. Jazyk je zavisly na zkuSenostech 1 znalostech jednotlivych generaci;
tyto zkusenosti jsou shromazd’ovany v jazyce a pfedavany potomkim v procesu socializace.

Etnolingvistika se ustavila jako védecky obor pomérné neddvno, ovSem co se tyka
vzajemného vztahu jazyka a kultury, ma etnolingvistika své predchadce, napt. W.
Humboldta nebo piedstavitele americké lingvistické skoly a mnohé etnology a antropology

(Benjamin Lee Whorf, Edward Sapir; Claude Lévi-Strauss); ¢i predstavitele antropologické
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lingvistiky (Anna Wierzbicka, Jurij D. Apresjan). Blizké sepéti jazyka a kultury zkouma také
moskevska etnolingvisticka Skola. Jiz v 70. letech minulého stoleti ji zalozil N. I. Tolstoj.
Moskevsti entolingvisté tvrdi, Ze hranice mezi jazykem a kulturou existuje a Ze existuji
kritéria pro rozliSeni jazykovych a mimojazykovych vyznami. Lingvistickd analyza jim tudiz
Casto nedostacuje pro vyjadfeni obrazu svéta, jehoz soucasti se podle nich stavaji i

mimojazykové prvky (srov. Tolstaja, 2008).

2.2.1 Teze etnolingvistiky a jeji klicCové pojmy

Etnolingvistika je velmi mlada védecka disciplina, a proto neni jest¢ v uplnosti zcela
dokoncen V ostrych hranicich jeji pfedmét zajmu, jakoz i pojmoslovi, limity zkoumani a
podobné. Jerzy Bartminski se v roce 2008 pokusil formulovat teze etnolingvistiky (srov.
Bartminski, 2008b). Etnolingvistika podle n¢j piedstavuje spiSe nez interdisciplinarni védni
obor smér lingvisticky. Je uzce propojena s etnologii, mén¢ s etnografii. Etnolingvistika
zkouma vSechny varianty narodniho jazyka (spisovny jazyk i dialekty), a to z pohledu
historického i synchronniho. Zaméfuje se na rizné varianty jazyka, jazykové styly i
slovesné zanry. Zkouma zejména soucasny jazyk, ale pracuje také s udaji z minulosti
jazykového a kulturniho dédictvi. Etnolingvistika zkouma kulturu urcitého spolecenstvi,
kterou se snazi rekonstruovat, a Studuje mentalitu nositeli této kultury a zpusob
konceptualizace svéta, jak je uchovana v jazyce. Materidlové pracuje etnolingvistika
s jazykovymi daty, ale také mimojazykovymi udaji (zejména jsou to povéry, myty, ritualy,
systémy hodnot, um¢lecka dila jako film nebo literatura a Gstni lidova slovesnost).

Etnolingvistika pracuje zejména s pojmem stereotyp a jazykovy obraz svéta. Pravé
tyto pojmy umoziuji celistvy popis jazyka. Svét podle etnolingvistiky vnimame prizmatem
jazyka. Kromé& kategoridlnich pfiznakli vyznamil se bere také stale vice do tvahy sféra
konotaci. Etnolingvistika pracuje s tzv. kognitivni definici (Bartminski, 2008b). Kognitivni

definice slouzi k rekonstrukci a popisu toho, co je spolecensky ukotveno ve formé stereotypu.

2.2.2 Polsky etnolingvisticky slovnik
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V roce 1980 vysel zkuSebni svazek etnolingvistického Slovniku lidovych stereotypii a
symbolii. Lublinsti jazykovédci spolu s folkloristy na ném pracuji dodnes. Doposud vysel
prvni dil ve dvou svazcich s podtitulem Kosmos (1996, 1999). Jde o obraz svéta a ¢lovéka
Vv polské lidové kultufe na zdkladé textl i etnografick¢é dokumentace. Slovnik zohlednuje
historii 1 soucasnost — zapisy z 19. a 20. stoleti i soucasny terénni vyzkum (Srov. Bartminski,
2008a).

Definice v etnolingvistickém slovniku jsou obsahlé, nebot’ se nezaméfuji pouze na
zékladni a ,nezbytné¢“ slozky vyznamu. Jde o definice kognitivni, které umoziuji
rekonstrukci zplsobu chapani svéta Vv uréitém jazykovém spoleCenstvi. Definice mayji
odpovidat po obsahové i strukturni strince védomi a znalostem primérného uzivatele urcitého
jazyka. Definice jsou vypravénim o svété, které se opira o lidové citace z ptislusnych

pramend — texty, terénni vyzkum (srov. Bartminski, 2008b).

2.3 Jazykovy obraz svéta

Pojem jazykovy obraz svéta je zakladnim pojmem polské kognitivni lingvistiky. Je to
»interpretace svéta obsazena v urcitém jazyce — Vjeho gramatickych kategoriich, ve
vyznamové strukture slovni zasoby, ve frazeologii.“ (Vankova, 2002, s. 627). Jazykovy obraz
svéta tedy predstavuje interpretaci skutecnosti obsazenou v jazyce (ne presny odraz reality).
Jazykem pojmenovavame skuteCnosti kolem sebe; ukotvenim skute¢nosti v jazyce a
pojmenovavanim interpretujeme svét. Jazyk se podili na tom, jak se svét odrazi v nasi mysli
(Encyklopedicky slovnik ¢estiny, 2002, s. 246). Kazdy jazyk ptislusi uréitému spoleCenstvi a
kultufe, a odrazi okolni realitu odliSnym zpisobem. OdliSnosti a podobnosti mezi
jednotlivymi jazykovymi obrazy svéta zkouma prave polska kognitivni lingvistika.

Jazykovy obraz svéta neni jen pojem, ale také svébytny piistup k jazyku. Definic
jazykového obrazu svéta existuje vice a zalezi na tom, jaky jeho aspekt chceme
vyzdvihnout. Nékteré definice zduraziuji jazykovy obraz svéta jako interpretaci skute¢nosti
(Grzegorczykowa, Bartminski). Jazykovy obraz svéta ma mnoho vrstev a tézko ho Ize popsat,

protoze vném spolecné¢ Kkoexistuji vrstvy, které odpovidaji riznym etapam lidského
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poznavani svéta. Jazykovy obraz svéta vzdy zaostava za lidskym poznanim. Proméiuje se, ale
pomaleji nez proménliva skute¢nost (Mackiewicz, 1999, s. 196).

Mackiewicz ptipomina, ze vedle interpretace skutecnosti, ve které se cloveék nachazi,
jazykovy obraz svéta také upravuje chovani vici této skutecnosti (Mackiewicz, 1999, s. 52).
Jazykovy obraz svéta je podle ni soucasti obrazu svéta — modelu skutecnosti, ve kterém
jsou obsazeny celospolecenské zkusSenosti, coz se projevuje v symbolice, zvycich, obfadech,
spolecenském uspotradani atd. Jazykovy obraz svéta je ta Cast obrazu svéta, ktery se projevuje
V jazyce. Je to pieneseni zakousené skuteénosti do jazyka (Mackiewicz, 1999, s. 193-196).

V duchu polské lingvistiky se piSe o jazykovém obrazu svéta i ve sborniku Co na
srdci, to na jazyku (Vankova a kol.,, 2005). Vedle heterogennosti a dynamic¢nosti
(mnohovrstevnatost a proménlivost) je jazykovému obrazu svéta pfipisovana i vybérovost,
totiz obracime pozornost pouze k nékterym aspektim skutecnosti; axiologi¢nost — jazykovy
obraz svéta je ovlivnén hodnocenim, zaujatosti a zajmem cloveka; integralnost a
kontextualnost (splyvani jazykového a nejazykového), jazykovych definic s reflexi védeckou
a s praktickym a pragmatickym postojem ke skutecnosti; kone¢né (ne)posledni vlastnosti je
transcendentnost neboli schopnost jazyka reflektovat sama sebe prostfednictvim metajazyka
(Vankova a kol., 2005, s. 52-56.).

Jazykovy obraz svéta je slozitdA mnohavrstevna struktura, kterd podléha casu a
vyviji se (Vankovéd a kol., 2005, s. 52-53.). To je ovlivnéno mnoha faktory. Naptiklad
proménou stereotyptl v dané spolecnosti, lidskym ptehodnocovanim okolni reality, védeckym
poznanim nebo kontakty s ostatnimi jazyky. Mnohé¢ zlstava vSak neménné (jadro jazyka tvori

nejstarsi slovni zasoba, viz slova vSeslovanska a slova indoevropského ptivodu).

2.3.1 Antropocentrismus a axiologi¢nost jazykového obrazu svéta

Jazykovy obraz svéta je antropocentricky. Vztahuje se totiz k pfirozenému svétu, je
uréen lidskou perspektivou — V jeho centru stoji ¢loveék se svoji télesnosti a hodnocenim
(Vankova a kol., 2005, s. 61). Realitu vnimame na zaklad¢ toho, jaky vyznam pro nas ma.
Vse je vniméano vzdy vzhledem k ¢lovéku, a Clovek je télesny a prostoroveé ukotveny (srov.

Lakoff — Johnson, 2002, s. 26-34, s. 74-78). Mlzeme hovorit také Sifeji o etnocentrismu ¢i
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geocentrismu — stiedem naseho vnimani a svéta mize byt i etnikum nebo Zemé¢; ovSem
lovek vytvai sviij jazykovy obraz svéta vzdy z vlastniho hlediska.? Je to lidsky svét (spjat
s télesnosti). Lakoff a Johnson hovofti o tzv. orienta¢nich metaforach® — néco je daleko nebo
Lakoff a Johnson povazuji dvojici ,,nahore — dole*, kterd vyplyva z nasi vertikalni orientace
— jako lidé chodime vzptimen¢ ,,po dvou* (Lakoff — Johnson, 2002, s. 74). Z tohoto vychazi i
tzv. konceptualni schémata, ktera tvoii zaklad naseho pojmoslovi. Tak chapeme i pojmy
abstraktni a tézko pojmoveé uchopitelné (skrze nase tcélesné chdpani prostiednictvim
konceptualnich schémat). Mezi zakladni pfedstavova schémata patii napf. ,,nadoba®, ,,cesta‘,
»Spojeni®, ,,centrum a periferie®, ,,Cast a celek®, ,,cyklus* apod. (Vankova a kol., 2005, s. 105-
106). Roli télesnosti dokumentuje také frazeologie, jeji velka Cast se vztahuje pravé
k lidskému télu (Vankova, 2007, s. 65).

Jazykovy obraz svéta prostupuje hodnoceni (axiologi¢nost), které také vytvaii cloveék
(Vankova a kol., 2005, s. 54.). Jazykovy obraz svéta je vzdy subjektivni a ,,pfedpojaty®.
Clovék vnima okolni jevy bud’ jako pfiznivé, dobré, znamé a jisté, nebo jako nepiiznivé,
ohrozujici, neznamé, nejisté. Nejvyssi hodnotou je vSe lidské. S tim souvisi také opozice
vlastni — cizi. VSe, co je Cloveéku vlastni, je vniméano pozitivng, cizi a neznamé ma naopak
priznak nezadouciho (Pajdzinska, 2007, s. 27-44; Vankova, 2007, s. 59.).

Clovék si také okolni realitu ,,polidituje — hovotime o antropomorfismu. Mluvime
napiiklad o nezivych vécech, ptirodnich procesech, abstraktnich jevech a podobné jako o
lidech, ptisuzujeme jim lidské vlastnosti a schopnosti (,,mésicek se diva“ atd.).

Vedle antropocentrismu je cesky jazykovy obraz svéta ovlivnén také napiiklad
kiestanskou a predkiestanskou tradici i polohou Ceska ve stfedni Evropé, z téchto faktori
pak vyplyvaji dalsi entity jako pfirodni podminky, historie a Kultura. NaSe nazirani na

skute¢nost ma stiredoevropskou perspektivu (Vankova a kol., 2005, s. 59-66).

8 Nadiazenost evropské civilizace je patrna ve vyrazech jako napt. vandal, hotentot, barbar, praclovék, kanibal.
Pokud jsou uzity sekundarng, maji negativni hodnoceni. PAJDZINSKA, Anna, Kategorie strukturujici jazykovy
obraz svéta: antropocentrismus a opozice ,,vlastni — cizi®. In: Citanka z textii kognitivni lingvistiky II. Praha: FF
UK 2007, s. 30-33.

° Lakoff a Johnson rozliSuji metafory orientacni, strukturni a ontologické. Viz LAKOFF, George, Johnson,

Mark, Metafory, kterymi Zijeme. Brno: Host 2002, s. 16.
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2.3.2 Prirozeny jazyk

Piirozeny jazyk zaujima vyjimecné postaventi, stoji v centru jazykového obrazu svéta.
Tento jazyk pouzivame v kazdodennich zivotnich situacich, osvojujeme si jej v détstvi jako
Vyuziva ho nejvétsi pocet lidi. Ma v sobé zakladni struktury mysleni a percepce svéta spojené
se zakladnimi potfebami clovéka. Je s nim spojena vyjadfovaci konkrétnost,
antropocentrismus, subjektivita, subjektivni generalizace a typizace, p¥itomnost
hodnoceni (Vaiikova a kol., 2005, s. 57). Zakladem je kazdodenni svét a s nim spojend bézna
komunikace. Existuji souvislosti s pojmem prirozeny svét — PatoCka, fenomenologic a
hermeneutika (srov. Vankova, 2007).

Z ptirozeného jazyka vychazi prirozeny styl. Vytvaii obraz svéta ,,prostého ¢loveéka®,
odpovida ,,selskému rozumu‘ neboli ,,zdravému usudku* (Anusiwicz, 1994, s. 24), a to co se
tyka slovni zasoby, frazeologie a ptislovi, tak i v gramatickych kategoriich a v syntaxi. ,,Je to
obraz uloZeny v jazyce a dostupny skrze jazyk* (Bartminski, 2001, s. 119).

Vedle prirozeného jazyka stoji jazyk védy, ktery kategorizuje na zaklad¢ jiného
vybéru a zohlednuje pouze urcité specifické rysy skutecnosti (u mésice je to napt. jeho pohyb
okolo Zemé, jeho fyzikalni vlastnosti, astronomickd a zemépisnd terminologie atd.).

Bartminski vydéluje jest¢ umélecké ztvarnéni svéta (Bartminski, 2001, s. 117).

2.4 Pojeti a vymezeni vyznamu

Kategorizace je dulezitou soucasti konceptualizace svéta. Nevnimame ho totiz jako
chaoticky, ale diky mentalnim pochodiim, které¢ jsou soucasti kategorizace, vnimame svét
jako smysluplny, uspofadany a piehledny. Jevy sdruzujeme do skupin, a to pfirozenych,
nikoli logickych (Bartminski, 2001, s. 128). Tato strukturace svéta do pfirozenych skupin je

vazana na nas$ matetsky jazyk (Vankova a kol., 2005, s. 67).
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S pojmem kategorizace souvisi pojem vyznam. V prvé fadé je to lexikalni vyznam,
ktery vypovida mnohé o tom, jak danou véc nebo jev vnimame a jakou zkuSenost s nim

Vyznam slova v strukturnim pojeti je koneCny, pfesné definovany a uzavieny.
Slovnikova definice je wuzaviend. Jev je na zakladé uvedenych vlastnosti pifesné
identifikovatelny. Tento lexikalni vyznam je tvofen kone¢nym souborem sémt, které dany jev
odlisuji od ostatnich. Slovnikova definice obsahuje genericky sém (nadfazeny pojem) a sémy
specifikacni. Dany jev je totiz zafazen do urcité nadifazené kategorie a poté je specifikovan
pomoci rysu, které ho odliSuji od ostatnich ¢lenii tfidy. Ve slovnikové definici mohou byt
uvedeny jesté sémy kontextové, pragmatické, valenéni nebo jiné (Filipec — Cermak, 1985, s.
66).

Vyznam v kognitivni lingvistice je chapan oproti tomu jinak. A to jako vysledek
lidské zkuSenosti. Hovofi o tom, jak dany jev vnimame, prozivame, hodnotime nebo které
jeho vlastnosti jsou pro nas dilezité. Dulezité je zde pravé hodnoceni a akcentace vlastnosti,
které pro nas maji vyznam. Clovék ma schopnost v§imat si v okoli jen nékterych podnétd, a
ostatni smyslové informace, které jsou v dané chvili k dispozici, ignoruje (Janda, 2004, s.
17.). Dulezité jsou konotace: ,rysy postojové, citové hodnotici, expresivni, estetické,
intenzifikacni, evokacni aj., odrazi vztah jazyka k mimojazykové realité.* (srov.
Encyklopedicky slovnik ¢estiny, 2002)

Vyznam slova je chapan prostfednictvim prototypu/stereotypu. Teorii prototypu
propracovala Eleanor Roschova. Lidé (podle ni) zafazuji véci a jevy do kategorii podle toho,
do jaké miry se blizi jejimu ideadlnimu — ,,prototypickému‘ ptedstaviteli. Ten stoji v centru
této kategorie; na jeji periferii pak stoji jevy, které maji méné podstatnych vlastnosti pro
danou kategorii a jsou méné podobné ,,prototypu‘ (Lakoff — Johnson, 2002, s. 88). Stereotyp
ma spiSe sociologicko-kulturni kontext, prototyp spiSe kognitivné-psychologicky (Vailkova,
2005, s. 80). Sémanticka definice v kognitivni lingvistice je pak popisem charakteristickych —

prototypovych vlastnosti predmétu (Vankova a kol.,, 2005, s. 81). Nesmime opomenout

20



subjektivni hodnoceni, které souvisi s télesnosti a smyslovosti, dilezitou slozkou kognitivni
definice jsou konotace (u sdilenych hraje velkou roli, z jakého prostiedi vnimatel pochazi).'°

Lakoff a Johnson navrhuji tzv. experiencialismus neboli zkuSenostni realismus.
Vyznamy slov totiz nejsou ani ryze objektivni ani ryze subjektivni; nejsou na clovéku
nezavislé, ale nepodléhaji ani zcela individualni fantazii. Svét vnimame skrze prozitek, jeho
soucasti je kontext kulturniho prostfedi a jeho hodnoty (Lakoff — Johnson, 2002, s. 202).
Dilezita je také s tim souvisejici komunikacni zakotvenost daného pojmu; obsah vyznamu
nelze charakterizovat jako slovnikové znalosti, ale znalosti diskurzivni — ¢astecné se vztahuji 1
k okolnostem jeho uzivani.

Kognitivni pfistup nahlizi vyznam jako komplexni, kognitivni definice je oteviena.
Zohlediuje totiz vyznamové konotace, tj. to, co je sdilené jazykovym spoleCenstvim a je
soucasti jazyka. Ke kognitivni definici dosp&jeme na zdklad€ nasi zkuSenosti s pfedmétem, je
celistvyym komplexem a koresponduje s jazykovym obrazem daného ptredmétu. Konotace
délime na systémové, tj. konotace Siroce sdilené a konvencionalizované; konotace textové
jsou také sdilené mezi Cleny spolecenstvi, ale nejsou plné konvencionalizované a

systematizované v jazyce. DoloZitelné jsou pfedevs§im analyzou uméleckych texti.

2.5 Stereotyp

V kognitivni lingvistice byva stereotyp chapan jako synonymni k pojmu prototyp.
Jde o reprezentativni exemplatf urcité kategorie, ktery je typicky; tzv. nejlepsi piiklad.
Stereotyp a prototyp se vSak uzivaji v ponc¢kud jinych souvislostech. Zatimco naptiklad 0
prototypech se mluvi obvykle v souvislosti svécmi, stereotypy se spojuji s lidmi.
(Grzegorczykowa; Vankova a kol., 2005, s. 83-84).

" Jde zejména o oblast etymologie, motivace pojmenovani, oblast derivati a pfenesenych vyznamd, frazeologie,
i v8eobecné znamé véci v ur€ité kultufe — filmové ,hlasky*, znamé folklorni texty, citaty z literatury, anekdoty,
reklamy apod. VANKOVA, Irena, Ndadoba pind reci. Clovék, Fe¢ a prirozeny svét. Praha: Karolinum 2007, s.
62-63.

21



Oproti tomu J. Bartminski neomezuje pouziti pojmu stereotyp pouze na lidské bytosti.
Ve Slovniku lidovych stereotypii a symbolu podéva v ivodni stati tuto definici: ,,zobrazeni
predmétu, zformované v jistem spolecném zkusenostnim ramci a vymezujici, ¢im predmeét je,
Jjak vypada, jak piisobi, jak s nim clovek naklada,; toto vymezeni je ustalené v jazyce a patri do
spolecného vedomi o svete™ (Bartminski, 1996, s. 9). Vyraznou vlastnosti stereotypt je tzv.
subjektivni generalizace, kterd spociva vtom, ze pfipisuje vyraznou vlastnost vSem
objektim téhoz druhu (napf. vSechny blondyny jsou hloupé, vSichni Skoti jsou skrblici,
vSichni Danové hodné piji alkohol). Stereotypy jsou obecné¢ srozumitelné, jsou sdilené
uréitym spolecenstvim a jsou v jazyce ustdlené. Stereotypy ovSem mohou zjednoduSovat,
tvorit subjektivni predstavy nabozenské nebo ideologické, a tak piekdzet v dorozumivani

mezi lidmi a narody, nebo jejich skupinami.

2.6 Symbol

V bézném jazykovém tizu symbol znamena opticky fixovatelny znak, u néhoz vztah
formy a vyznamu neni libovolny (napi. vaha jako symbol spravedlnosti, srdce jako symbol
lasky). Pivodné konkrétni vyznam takto chapaného symbolu miize ustoupit zcela do pozadi a
symbol tak ziskd vyznam vSeobecny (kiiz jako symbol kiestanstvi). Jinak pracuje se
symbolem sémiotika, nauka o znaku, ktera vyznacuje libovolnost, konven¢nost vztahu mezi
formou a vyznamem. Jde o arbitrarni vztah oznacujiciho a oznacovaného. Symbol je tedy
konvenéni a je nezavisly na situaci. Ikon je specificky druh znaku, ktery se vyznacuje
podobnosti oznacujiciho a oznaCovaného, jez tak nejsou plné arbitrarni (socha kocky a ziva
kocka). Takovym znakem muZe byt obraz, socha, fotografie, znak nebo piktogram.
(Encyklopedicky slovnik €estiny, 2002, s. 176). Index je také specificky druh znaku, ktery ma
pfimou souvislost s oznaCovanym piredmétem, napiiklad zvySena teplota jako ptiznak
choroby. (Tamtéz, s. 178).

Da se fici, ze kognitivni lingvistika pojima symbol v tradi¢nim, bézném slova
smyslu, ze totiz symbol znamena: ,takovy pojem/zobrazeni piedmétu, které je pojedndno
jako zdastupce jiného pojmu v ramci vét§iho souboru znaki.” (Bartminski a kol., 1996, s. 9.).

Jako piiklad uvadi Bartminski slunce, které v lidové kultufe vyjadiuje tvar nebo oko Boha,
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ktery se zvysoka diva na svét a znamena samotny zivot, dobro, dokonalost, a podobné. Jeho
zastupci jsou veéci podobné, které vice méné piejimaji jeho znaky i funkce (vejce, had, dub,
holub/holubice, slunécko).

Re¢ symbolir se uplatituje v kazdodennim Zivotd v mnoha oblastech lidské &innosti.
Jsou to utvary starobylé a do jisté miry tajemné. ,,Symboly mluvi samy za sebe a sdéluji
vyznamy, jez slova nemohou pojmout. A pokud k nam nepromlouvaji, ziejmé jesté nepiisel
nds c¢as.” (Campbell, 1998, s. 119). V podstaté kazdou historickou skute¢nost 1ze pochopit na
zéklad¢ analyzy symboli. Cassirer rozeznava tfi zakladni symbolické formy: jazyk, mytus
a védu (Cassirer, 1977, s. 290). Nase vnimani svéta vzajemn¢ spoluvytvaii jazyk a znakovy
systém. V pripad¢€, Ze nemizeme od sebe odlisit ostie znak a véc, zprostiedkuje ndm chépani
svéta pravé pojem symbolu. Symboly jsou kulturnimi artefakty, v kognitivismu jsou vSak
chépany jako mechanicka soucést nasi mysli, jejichz pocatky sahaji jest¢ dale nez ke vzniku
¢loveéka. Ten, kdo symboly vnima a provadi vybér mezi symbolickymi formami, je vSak opét
pouze Clovék — i symbolika je antropocentrickd. Obecné pravidlo neexistuje. Symbol je
vysledkem urcitého cyklu — posunu od samostatného konkrétniho lexikalniho vyznamu
K vyznamu obecnému. Vyznam ptivodni se pak muize zcela ztratit.

Pokud se podivame na symbol z pohledu psychologie, zjistime, ze napt. C. G. Jung
tvrdi, ze v urcitych pro zivot zasadnich situacich (puberta, nemoc, krize, starnuti apod.) se
urcité symboly opakuji. Jde napf. o symbol draka, démonli, moudrych starct, pokladu,
jeskyné nebo stromii a zahrad (Calek, 1992, s. 254).

Také v mytologiich se urcité symboly a motivy opakuji. Ne vzdy musi mit totozny
symbolicky obsah. Symboly jsou charakterizovany otevienosti a univerzalitou. Stejny symbol
muze v rizném kontextu nebo v jiné kultufe znamenat dobro nebo zlo, lasku i nenavist apod.
Symboly, které lidstvo zn4 a vyuziva od pocatku své existence, pak nazyvame archetypy.
Archetyp je ,,pravzorem ideji nebo véci, miize byt symbolickym modelem, soustavou myslenek
a predstav, které se béhem historie neustale vraci nebo jsou trvale pritomny
(www.wikipedia.org).

Symboly se proméiuji spolecné s vyvojem lidstva a jeho kultury, jsou proménlivé a
Casto vicezna¢né a mnohovyznamové. Symboly zviditelituji véci skryté, jinak neviditelné a

neuchopitelné. Pti prfevadeéni symbolu do jazyka pojmi zistane vZzdy néco nepieveditelného;
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pojmy nedokazou interpretovat zcela vSe, co se v Symbolu skryva. Proto jsou symboly

nepostradatelné. Skryva se v nich zkusenost lidstva a jsou nositeli jednotlivych kultur.

3. MESIC V MYTOLOGII

Mg¢sic byl a je pro obyvatele Zemé¢ vedle slunce nejvyznamnéjsi nebeské téleso a jako
takovy se objevuje vV mytologiich takika vSech ptirodnich naroda a kultur od starovéku az do
souCasnosti. V zobrazovani — nebo lépe personifikaci mésice najdeme vSude mnoho
spole¢nych ryst. Predné se vt€luje zejména do bozstev zenského pohlavi. Bohyné¢ mésice jsou
zobrazovany jako krasné Zeny, mladé divky nebo pani, které jsou Vv ptibuzenském vztahu
s bohy slunce, Zemé¢, hvézdami nebo bohy rannich ¢ervankii. Luna je symbolem Zzenstvi a
zenského principu, je spojovana s plodnosti, s matefskym pudem, a v souvislosti stim a
vzhledem k tomu, Ze se na obloze objevuje v noci, také s podvédomim a tajnymi silami.
Ptestoze je zobrazovédna téméi vyhradné jako mladd Zena neobycejné krasy, symbolizuje
trojakost Zivota Zeny (trojbohyni): mladou divku, Zenu — matku a starou Zenu.' Jde o
archetypalni matriarchalni podstatu starého svéta a jedno z nejstarSich uctivanych bozstev
vibec.

Vyli¢eni mytologie mésice u jednotlivych naroda je dilezité kvuli symbolice mésice
(jeho pojeti jako symbolu). Rada mytickych piibéhti a prvki se promitd pozdéji do ustni

lidové slovesnosti, do kultury a do jazyka.

! Tzv. trojbohyng, kterd zobrazuje trojjedinost a troji podobu Zeny, splyvéa v riznych mytologiich nékdy také

S bohyni Zemé.
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3.1 Starovéké kultury Piredniho vychodu

Ptedni vychod neboli Orient zaujima oblast zhruba dne$niho Blizkého vychodu, od
Stiedozemniho mofe k franské vysoéing, a od Kavkazu k Arabské pousti a Perskému zalivu.
Nékdy je pocitan mezi tyto orientalni kultury také Egypt. Prvni zpravy v sumerském
klinovém pismu se zachovaly z doby asi 2600 let pf. n. 1. Konec starého Orientu miizeme
vymezit rokem 323 pf. n. I., kdy umira Alexandr Veliky (Cotterell a kol., 2007, s. 12). Patii
sem sumerska mytologie, mytologie babylonska, chetitskd a perska mytologie, a mytologie
fady dalsich mensich naroda (srov. Prosecky a kol., 2003).

Mésic byl v Mezopotamii nazvany Sumery Suen nebo Nanna, akkadsky'? pak také
Sin. Je zvlastni, ze synem Suena — mésice byl Utu — slunce. Dvanact nejvyssich sumerskych
bohtl mé&lo pfifazeno své &islo. Suen/Sin mél &islo 30, sluneéni bith Utu/Samas 20. Ziejm& mél
bith mé&sice vyssi postaveni nez bih slunce.’® Mésic byl symbolizovén lezicim palmé&sicem,
Casto obkrouzenym do tvaru celé¢ kruZnice. Centrem kultu mésice bylo mésto Ur na jihu
Mezopotamie a Harran na severu (Srov. Prosecky a kol., 2003).

Nejvyssim bohem v Babylénii se stal za vlady Nabukadnesara 1. (1125-1104 pf. n. 1)
akkadsky bith Marduk. V mytu Enuima elis z roku 700 pf. n. 1.* sv&fil Marduk noc mési¢nimu
bohu, ktery stanovil jednotlivé dny, tydny a mésice. Vznikl kalendar na zékladé¢ mési¢niho
cyklu. Sumersky kalendaf byl zalozen na dvou principech. Luna odmétovala mésice, od
prvniho srpku po novoluni. Lunarni mésic trval 30 dnd. Lunarni rok mél 360 mésic¢nich dnt,

a proto existoval piestupny meésic, nebot’ druhym meéficim principem bylo slunce. KdyzZ se

v

Babylonska fiSe, ktera stavéla na sumerském zaklad€. Babylonané pievzali také sumerskou mytologii, jen
bohtim dali jind jména ve svém jazyce. COTTERELL, Arthur a kol., Mytologie. Bohové — hrdinové — myty.
Praha: Slovart 2007, s. 13-25.

B Kruh nejvyssich bohd, jichz bylo 12, mélo pfifazeno po Cislu od 10 do 60, pficemz Cisla délitelna deseti méli
muzsti bohové, ¢isla o pét mensi Zenské bohyné. Sumerska ciselna soustava byla Sedesatkova — nejvyssim
¢islem bylo ¢islo 60. www.myty.info.

Y Emima elis je babylonska basefi/epos o stvofeni svéta a Babyléonu. Dochovaly se zni riizné verze od
dvanéctého po sedmé stoleti pi. n. 1. COTTERELL, Arthur a kol., Mytologie. Bohové — hrdinové — myty. Praha:
Slovart 2007, s. 18.
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slunce s mésicem vice rozchazely, byl pfidan lunarni mésic. Lidé si jiz v§imli mé&si¢nich
¢tvrti, oddélovali od sebe lunarni tydny. Sumerové oznacovali novoluni jako skupinu znak:
dim + den + zacit. Prvni Ctvrt’ se zapisovala jako dim + 7. den; plny mésic jako dim + 15.
den. Babylonané tento kalendar prevzali a pozdéji upravili tak, Ze se stfidaly mésice s 29 a 30
dny. Lunarni mésic pocitali od novoluni. Rozdélovali a kombinovali jiz lunarni a slune¢ni
kalendat. *°

Staii PerSané a Indové uctivali bohyni mésice — Andhid (Andhitd). Byla zaroven
bohyni vod a fek. Byla to vzhledem krasna a silna divka, kterd tidila Ctyfsptezi (vitr, dést,
mraky a mrznouci dést/snih). M¢la na starosti také plodnost a vécné mladi. Byla spojena
s moudrosti. Jméno Andhid v pfekladu znamena mocnd a Cista, je podle ni nazvan region
Kandahar, kde je mnoho vodstva. Stala se patronkou zoroastrismu (www.iranicaonline.org).
Arabsky kalendar je tradicné opét lunarni, ma 12 mésicii po 29 a pual dnech, celkem 354
dny. Prakticky se stiidaji mésice o 29 a 30 dnech tak, ze lich¢ mésice maji 30 dnd, sudé 29
dnti. Arabové kviili ¢asové nesrovnalosti, ktera tak vznikd, vkladaji béhem 30 let do kalendaie

11 dnti. Jedenéct let je prestupnych, o 355 dnech (Blahova, 2001, s. 386).16

3.1.1 Egypt

Egyptsky bith mésice se jmenoval Thovt. Rikalo se mu také Stiibrné slunce. Byl
pfisny 1 milosrdny a byl ochrancem prava. Zaroven byl zobrazovan jako tvlrce kalendafe.
Thovt byl ztélesnénim moudrosti a védéni, byl bohem magie a mysticismu; stal se patronem
pisaid, protoze byl pisafem boht (zapisoval pii poslednim soudu) a vymyslel pismo.

Zobrazuje se jako buh s hlavou ptaka ibise a v rukou drzi hul nebo pisaiskou paletu. Nékdy

% Srov. KLIMA, Vladimir, Kalndar méni tvai — vaimani ¢asu v proménach staleti. Olomouc: Votobia 1998.;
www.myty.info.

6V iranu se dnes pouziva oficidlng kalendai slunetni hidzry (pocita se od roku 622, odchodu Muhammda
z Meky do Mediny), cirkev vSak dodnes pouziva kalendar lunarni hidzry, podle n¢hoz se fidi svatky. Rtzné
skupiny obyvatelstva se fidi také tradi¢nimi kalendaii. BLAHOV A, Marie, Historickd chronologie. Praha: Libri
2001, s. 388.
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byva vyobrazen s hlavou posvatného paviana. V souvislosti sjeho spojenim s magii se
Egypt'ané bali jen vyslovit jeho jméno (www.egyptologie.cz).

Krom¢ Thovta byl v Egypt¢ bohem slunce a svétla Hor. Slunce a mésic byly
povazovany za jeho o€i. V bitvé se Sutechem (Sethem), bohem chaosu, bojoval o triin Egypta,
ztratil jedno oko, a to se stalo symbolem ochrany celého Egypta — tzv. Horovo oko neboli
Vedzatr' V jiném podani ztratil Thovt obé o¢i a bohyné¢ Hathor mu je zachranila, kdyz je
omyla v gazelim mléce (Cotterell, 2007, s. 49). Staroegyptskym bohem mésice az z obdobi
stiedni fiSe je také Jah. Byl ztotozniovan s Thovtem a Horem. Zobrazovan byl v lidské
podobé s bederni rouskou kolem pasu a s mési¢nim diskem na hlavé, nebo v podobé sokola ¢i

ibise (www.egyptologie.cz).

3.2 Mytologie asijskych narodi

V Asii existuji rozmanité geografické podminky, které pfispivaji k tomu, ze zde
vznikaji spolecenstvi S riznymi kulturnimi systémy. Vedle buddhismu a Sintoismu se zde
prolinaji dal$i nabozenstvi, jako jsou naptiklad zen buddhismus, rizné sméry filozofii a nauk
(konfucianismus). Myty Asie jsou velmi rozmanité, jsou Evropanovi v lecCems
nepochopitelné a nejsou jednotné ustalené (kazdy mytus ma mnoho podob).

V Ciné byla bohyni mésice od pradavna Chang’e [Cchang E]. Podle &inské
mytologie byla Chang’e manzelkou nebeského stielce a boha lovu Hou Yiho [Chou I]. Ten
byl na zemi seslan Vladcem Vychodnich nebes Yunem, aby zahnal deset slunci, ktera
vychézela a zapadala soucasnég, takze vedrem trapila lidstvo. Nebesky stielec devét slunci
sestielil. Nebesky vladce Yun ocenil stielce za jeho zasluhy, ale stfelec nemél devét slunci
zlikvidovat, pouze zastrasit ($lo o syny nebeského vladce). Za trest manZeltim nedovolil vratit

se mezi bohy, takZe odesli na zem. Zili dlouho a stfelec se vénoval lovu riznych monster,

" Horovo oko je povazovano v Egypté za ochranny amulet a lidé ho nosili kolem krku nebo jako naramek.
Naramek s Horovym okem zdobil také mumii faraéna Tutanchamoéna. Je to symbol kosmického fadu,
spravedlnosti, bozi moci a ochrany. COTTERELL, Arthur a kol., Mytologie. Bohové — hrdinové — myty. Praha:
Slovart 2007, s. 49.
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které skodily lidem. Jeho Zen€, bohyni se vSak po starém zivot¢ styskalo. Poslala proto jednou
svého muze do pohofi Kunlun [Chunlun] k bohyni Matce Zapadu. M¢l piinést 1ék, po kterém
se méli stat nesmrtelnymi. Manzelé se rozhodli, ze kouzelny 1ék spole¢né sni ve vhodny den.
Chang’e se na muze zlobila kvuli jeho nevéfe s bohyni feky Luo, a tak se rozhodla ob& davky
Iéku snist sama. Zacala se vznaSet k nebesum. Uvédomila si ale, Ze se stala zenou, ktera
utekla svému muzi, a ze se ji bohové vysméji. Proto se rozhodla zit na mésici. Na mésici s ni
bydli jen bily zajicls, jesteérka, roste tam velky skoficovnik a stoji zde prazdny nefritovy palac
(srov. COU Mej-zu — CU Wej-chua, 1993).*

V japonské mytologii se opét setkdvame s mési¢nim bozstvem, ovSem Japonsko jako
»zeme vychazejiciho slunce je zaméfena spise na slune¢ni mytologii. Izanagi (Ten, jenz zve)
a lzanami (Ta, jez zve) jsou stvofiteli japonskych ostrovii. M¢li spolu potomstvo, ale Izanami
odesla do fiSe mrtvych. Izanagi se ji vydal hledat, ale Izanami uz se mu pfivést zpét
nepodarilo. Vratil se na zem a zjeho pravého oka se zrodila bohyné svétla a mésice
(Marisha-deset, Tsuki-yumi). Jde o japonské Sintoistické bozstvo a vyraz pro ,,mésic” a ,,Cist,
poéitat”. Jiny vyklad ¥ika, Ze se narodila z bilého zrcadla vyrobeného z mé&di. Zila na nebesich
se svou sestrou, slune¢ni bohyni. Jednou zabila bohyni jidla, tim svou sestru popudila, takZe
se slunce odmitalo na mésic podivat, to je diivod, pro¢ den a noc nejsou nikdy spolu (Roberts,
2010, s. 130-132). Velmi pekné je japonské ptislovi: ,,Ted’ kdyz mam dium spdleny na popel,

vidim lépe na mésic.*

3.3 Starovéké Recko a Rim

18 Zajic se v souvislosti s mési¢ni symbolikou vyskytuje Gasto. Symbolizuje také Zivot. Zajic podle nékterych
pramentl sedi na mésici a pfipravuje elixir Zivota. Zajic se spojuje s plodnosti a laskou. V Recku byl napf.
obétnim zvifetem bohyné Afrodité a jeho maso bylo afrodiziakum. Zajic také pfinasi uz z doby predkiestanské
velikonoéni vajicka. Srov. KRAMER, S. N., Mytologie starovéku. Praha: Orbis 1977.

19/ jiném podani s bohyni mésice Zije zajic, ale také Zelva, jez ,.tancuje v drogovém opojeni“. Regenerace a
pfibyvani mésice je symbolizovano stahovanim kize u zelvy. COTTERELL, Arthur a kol., Mytologie. Bohové —
hrdinové — myty. Praha: Slovart 2007, s. 188.
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U Rekt a Rimant jiz zapo&ina plynula linie Zenského zobrazovani mésice. Mésic byl
zenského rodu, byl personifikovan Zenskymi bohynémi. V Recku byla bohyni mésice Seléné,
v Rimé Luna. Mésic uz zde mél typické Zenské vlastnosti — byl mirny, pokorny a ustupny.
Objevoval se zde jiz pasivni princip mésice, nebot’ Seléné svétlo udajné nevyzafovala, ale
ptijimala. Casto se objevovala ve dvojici s bohem slunce Héliem, coz byl jeji bratr. Spojeni
slunce s mésicem bylo velmi piiznivym znamenim, nebot’ symbolizovalo plodnost. Také
napiiklad bohyné lovu a plodnosti Artemis méla ve své koruné vetknuty mésic (Fink, 1996, s.
168).

Seléné se také fikalo Fébé nebo Méné podle faze mésice. Jeji sestrou byla Eos,
bohyné rannich Cervanktl. Seléné byva zobrazovana jako krasna pani, pted jejimz vzhledem
bledly i hvézdy.

Rikalo se, ze bohyn& Seléné vozila mésic po obloze. Kazdou noc nasledovala svého
bratra Hélia, aby zachytila jeho ohnivé paprsky a odrazila svétlo zpét na zem. Jeji viz jel
pomalu, protoze byl tazen pouze konskym dvojsptezim, ale také jen mezky nebo kravami.
Jednou v noci na své cesté po obloze pohlédla na zem, spattila pastevce Endymidna, ktery
spal v horach, a zamilovala se do n¢j. Kazdou noc ho pozorovala a milovala ho stale vic.
Jednoho vecera opustila mésic v kocaru mezi sluncem a zemi, sestoupila dolti a ulehla vedle
Endymiona. Pobyla u néj tfi noci. Mésic byl neschopny zachytit sdm slunecni paprsky a zistal
tmavy. Lidé se tmavého mésice bali a nejvySsiho boha Dia tma rozzlobila. Potrestal Seléné
tim, Ze Endymiona uvrhl do vé€ného spanku. Seléné se vratila k mésici a dal ho vozila po
no¢ni obloze, ale Endymiona stale milovala. Ukryla ho v jeskyni. Nyni v kazdém lunarnim
meésici opustila svilj mésic na tii noci, aby navstivila spiciho milence. Endymion ve spanku
sni, Ze objim4 mésic. Z tohoto svazku vzeSlo mnoho dcer, podle mytu padesat, aby hlidaly
noc. Divky jsou smrtelné jako jejich otec a mocné a krasné jako jejich matka. Jina verze tika,
ze Seléné se pastyie pokusila probudit, ale nikdy se ji to nepodatilo. Proto je jeji svétlo tak
smutné. Seléné je zobrazovana se srpkem mésice (Fink, 1996, s. 168).

Mgésic byl oproti slunci spiSe na hranici mezi nebem a zemi. Slunce piedstavovalo
duchovni (nedosazitelny) princip a luna spide pozemskost. Clovék velmi brzy pfisel na to, Ze
faze mésice souvisi s fazemi lidského Zivota a Ze souvisi s moiskym pfilivem a odlivem.

Véftilo se, Ze nez se duse zemielého odebere do fiSe véEného svétla, nejprve pobyva ve svétle
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meésice. Znameni mésice nosili lidé jako Sperk, ktery znamenal symbol nesmrtelnosti
(lunulae). Déti, které se narodily ve fazi novoluni, byly podle lidové viry détmi $téstény (Royt
— Sedinova 1998, s. 11).

Jinou mési¢ni bohyni v Recku byla Hekaté, patronka porodi, cest, kiizovatek,
mladeze a pozdéji vladkyné tajemnych sil mésice, noci a podsvéti. Hekaté byla zaroven
Carodéjnice. Mistem jejiho pisobeni byly cesty, kde se prohanéla v noci za doprovodu
Cernych psu. Stala se téz ochrankyni Zen a byla ztotoziiovana s Artemis, protoze podobn¢ jako
ona pomahala pii porodu. Hekaté byla zobrazovana ve tfech podobach, které béhem dne
stiidala — rano panna, v poledne Zena, vecCer stafena. Nékdy byva ztotoznéna s Persefonou,
vladkyni mrtvych. Jejim zvifetem byl had a mezi atributy patii také pochoden (Fink, 1996, s.
73-74).%°

Rimska Luna byla v podstaté totozna se Seléné, a Diana, bohyné lovu a mésice,

s Artemis. Podle Seléné se nazyva napf. selenofobie, strach z mésice, nebo prvek selen.

3.4 Severska, keltska a slovanska mytologie

V severské mytologii je bih mésice Mani (Mésic), jeho sestrou je bohyné Sol. Mani
fidi na obloze mésicni vliz, ktery kazdou noc prcha pred vlkem Hatim. Pti ragnardku (konec
svéta) vlk mésic dozene a sezere. Manimu je zasvéceno pondé€li. Ve znameni zvérokruhu je
spjat s Rakem a jeho barva je zelena. Ve finském matriarchalnim mytu byl Mésic stvoien
Z horni poloviny kachniho bilku.?* Dcerou Mésice byla Mésicovna. Podle jiného vykladu
stvofil Mésic Odin z ohnivych oharkil a bohové stanovili jeho drahu a uréili mu existenci
v noci. Germani odmétovali podle mésice také kalendar, mél 13 mésicti — ty se dale délily na

mensi Gseky. Lidé véfili, ze zdar ¢i nezdar jejich osudu, cesty nebo obchodu, svatby ¢i vedeni

20 Rekové nékdy uctivali Artemis jako nov, Seléné jako tplnék a Hekaté jako ubyvajici mésic. Opét se jedna o
vyjadieni zivotniho cyklu Zeny v souvislosti s cyklem a fazemi mésice. FINK, Gerhard, Encyklopedie antické
mytologie. Olomouc: VVotobia 1996, s. 73-74.

2 Vejce je obecn& symbolem nového Zivota. U mnoha narodii z vejce vzniklo nebe a zemé, nebo prvni bytosti a
zivly. Tak u Sevetani a starych Germana se z bilku zrodil mésic, ze Zloutku slunce. KRAMER, S. N., Mytologie
starovéku. Praha: Orbis 1977.
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valky zavisi na konkrétni mési¢ni fazi. Mésic se pohyboval na voze tazeném koném, koiimi
nebo jelenem. Byl spojen s noci a nékdy s koném Hrimfaxim, ktery zkrapél rano Zemi pénou
z udidla (rosou).

Existuje mytus o muzi Mundilfarim, ktery m¢l dvé déti a nazval je Mésic a Slunce.
Tim bohy tak rozhnéval, Ze Mésic (syn) musi fidit faze Mé&sice. U zapadnich Germanu bylo
rozsireno, ze mésic v novu byl zhltnut nestviirou (VIckova, 1999, s. 151).

Mytus o ukradeni Slunce a Mésice obyvateli Severu je uchovan v Kalevale.? Lidé
zamkli ob¢ télesa do skaly, takze byla stdle noc a zima. Mésic a Slunce bylo mozné
vysvobodit pouze pomoci deviti hiebet z jedné klisny. Bohové se snazili vytvofit nové slunce
a mésic, ale nebylo to nic platné. Jeskyni chranily runy a draci. Osvobodit je chtél Viiha, ale
nakonec se to povedlo jemu spole¢né s ¢arodéjnici Louhi (Tamtéz, s. 204-207).

U starych Keltd byla bohyni Mésice Ceridwen,spojovana s magii, poezii, plodnosti a
smrti. Méla rozsahlé védomosti a umeéla carovat. Odpovida ji fecka Hekaté. Byla také
ochrankyné¢ cest, porodii a mladeze, darkyn¢ bohatstvi a Stésti a vladkyné tajemnych sil.
Pozdé&ji u ni prevladla temnd stranka a Ceridwen se stdva obavanym boZstvem podsvéti. Je
vyobrazena se tfemi hlavami a tfemi tély, s pochodnémi v rukou, to odkazuje na kiestanskou
trojjedinost nebo trojbohyni. Byla sou¢asné pannou, Zenou — matkou a stafenou. Jeji sosky
byly stavény na kiizovatkdch, byla patronkou carod&nic (Srov. Botheroidova Sylvia —
Botheroid, Paul, 1998).

Hlavni slovanské bohyné jsou spjaté s roénimi obdobimi (Morana, Vesna, Ziva).
Obdobi mezi létem a zimou — podzim — dlouho nemélo nazev. Bih vzduchu a vétru Stribog
svedl bohyni mésice, mladou Chors, ukradl pfitom plast boha Radegasta, kterého Chors
milovala. Ten potom pozadoval trest. Potrestana byla paradoxné Chors. Ta prosila, aby jeji
dcera vladla obdobi mezi létem a zimou, ale bih Svarozic nechal dité rozplynout a fikal, ze to
neni ,,ani plod léta, ani plod zim.*“ ,Plod zim“ opakovala stale ozvéna, az z tohoto vznikl

,,podzim*. O toto obdobi se nadale pere Ziva s Morenou (Profantova — Profant, 2004, s. 82).

%2 Kalevala je finsky epos, ktery sestavil Elias Lonnrot (1802-1884). Sbiral epické povésti dochované v Gistni
tradici. V roce 1833 je poprvé vydal, v roce 1835 pak znovu v podobé, jakou zname dnes. VLCKOVA, Jitka,
Encyklopedie mytologie germanskych a severskych ndarodii. Praha: Libri 1999, s. 125-126.
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3.5 Mésic v mytologii prirodnich narodu

3.5.1 Americké indianské kultury

Indianské americké civilizace vénovaly velkou pozornost pohybu mésice, lunadrnim
fazim a zatméni nebo mizeni mésice. Chovani meésice bylo pozorovano co nejpiesnéji,
protoze mezoamerické civilizace vytvarely slozité horoskopy a mély svij promysSleny
kalendar. Mayové zatazovali tidaje o mési¢nich fazich do svého komplikovaného data (do
jeho doplikové série).?® Udaje o fazich mésice najdeme také v mayskych kodexech —
iluminovanych rukopisech.

Pivod mésice je zajimavy. Na pocatku panovala tma. Bohové neméli zadny zdroj
svétla, proto se dohodli, Ze se jeden z nich ob¢tuje, bude spalen ohném a stane se sluncem.
Ptihlasili se dva bohové, jeden domyslivy, druhy skromny, ale zohyzdény viedy. Domyslivy

bih pii skoku do ohné zavahal, jeho kolega byl vsak state¢ny se a stal se sluncem. Domyslivy

23 Maysky kalendar vznikl jako vysledek dlouhych pozorovani oblohy. Jednotlivé ¢asové iseky mély periodicky
charakter. Tim mohli pfedvidat Mayové budoucnost — vse se cyklicky opakuje. VSechny dny, mésice a roky
mely své bohy. Bozsky protéjsek mély i ¢islice. Kazdy den mél svého boha ¢i byl spise bohem. Systém zapisu
byl velmi slozity a ovladali ho jen knézi. Typy kalendaiid byly: 1) haab (neboli ob&ansky kalendaf) = obdobi 365
dni sestavajici z 19 mésicl, ze kterych 18 mélo po 20 dni a posledni mésic jen 5 dni. Dny v mésici byly
Cislované, pri¢emz se uplatnilo i ¢islo nula; 2) tzolkin (neboli posvatny kalendai) = obdobi 260 dni. Tzolkin byl
vice pouzivany mezi obycejnymi lidmi, urcoval plan obfadniho Zivota. Den narozeni kazdého ¢lovéka se také
posuzoval podle tzolkinu; 3) dlouhy pocet = jednoduse celkovy pocet dni, ktery uplynul od mayského dne "nula"
- narozeni VenuSe a zacatku aktualniho, tedy v poradi patého mayského cyklu (=5125.37 let). Zapisoval se ve
tvaru tisicileti.stoleti.roky.mésice.dny. Bézné se vSak pouzivalo jen poslednich pét polozek — baktun (napf
9.15.9.0.1 znamena 1407201 dni ode dne "nula"). Posledni den 13. baktumu (13.0.0.0.0. = nové 0.0.0.0.0.)
odpovida 21. prosinci 2012. V tento den ma podle Mayl nastat konec aktualniho, patého svéta, néjakou
katastrofou, tak, jak skoné¢ily i predchozi svéty. BLAHOVA, Marie, Historickd chronologie. Praha: Libri 2001,
S. 403-415.
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buh poté skocil do ohn¢ také a stal se mésicem. Jiny z boht se rozhodl domyslivého soupete
potrestat. Vzal kralika, udefil do mésice a ten tak ztratil trochu své zafe. Slunce a mésic proto
nikdy nezaii stejn€¢, mésic musel ustoupit slunci. M¢sic se stal symbolem zeméd€lct a
plodnosti a v uplinku byl pfirovnavan k bfichu t¢hotné zeny. Véfilo se, ze je plny tekutiny. Tu
symbolizoval posvatny alkoholicky napoj bilé barvy z rostliny agave (srov. Taube, 2007).

Mayové vypodobnovali lunu jako krasnou tmavovlasou bohyni Ix Chel, ktera sedi na
mésici a drzi v ruce kralika. Jeji sukn€ zdobily kosti a korunu tvofil had. Kralik byl vyznamny
lunarni symbol, protoze podle indianti davaly skvrny na meésici dohromady obrazek téla
tohoto zvifete. Pro¢ prave kralika? Vysvétleni mize byt doba biezosti, ktera u kralikt trva 28
dni a je blizka mési¢nimu cyklu. Bohyné IX Chel byla patronkou t€hotenstvi a porodt, a tkani.
Jeji odvracenou stranou byla Chac Chel, stara ohyzdna bohyné, ktera méla pravdépodobné
také souvislost s mésicem. Zatimco IX Chel ztélesiiovala ptibyvajici mésic, Chac Chel
ubyvajici. S mésicem byly v souvislosti kromé kralika také ryby, zaby, ropuchy nebo musle.
Mayové povazovali slunce za boha — vale¢nika a mésic v Uplnku se podle nich podobal spise
slunci. Proto byla luna v tpliiku zobrazovana také jako mlady muz.

Dalsi zminky o mésici poskytuje posvatna kniha Mayi Popol Vuh.?* V ni se do&teme
mytus o Krvavé Zené (Ix Quic), dcefi jednoho podsvétnich bozZstev. Krvava Zena porodila
hrdinska dvojcata jménem Hunahpu (Stielec) a Ixbalanqué (Maly Jaguar). Tento novéjsi
zdroj (postklasické obdobi Mayt) ztotoZiluje Ix Quic s pfibyvajicim mésicem a Ixmucané
babicku dvojcat s ubyvajicim meésicem. V zdvéru knihy jsou vSak se sluncem a mésicem
ztotozinovana praveé dvojcata, ale neni jasné, které dvojCe predstavuje které nebeské téleso.
Pravdépodobné se Hunahpt promeénil v slunce a jeho bratr Ixbalanqué v mésic.

Me¢sic souvisi v mayském naboZenstvi s kukufici. Obé dvojcata jsou syny Hun
Hunahpua, ktery byl pfemozen vladci podsvéti a jeho useknuta hlava vykvetla jako kvét na
nové rostling, kukufici. Pravé slina z této utaté hlavy oplodnila Ix Quic, kterd se pfisla
podivat na novou rostlinu. Kukufice zaujima vyznamné misto v mayském svété, nebot’ pravé

z kukuftice a krve bohti byli stvofeni lidé (srov. Slavik, 2000).

2 Kniha Popol Vuh je kniha o mayské mytologii zapsana v jazyce quiché (dne$ni Guatemala). Pojednava o
stvofeni svéta a jinych mytech. Ma 4 knihy. SLAVIK, Ivan. Popol Vuh a vybor z Letopisii Cakchiquelii a z knih

Chilama Balama ¢ili Proroka Jagudra na Yukatdnu. Praha: Dauphin 2000.
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U Aztéki byl mésic znamy pod jménem Coyolxauqui a byl dcerou Coatlicue, bohyné
Zemg, ktera zila nahote Coatepec. Na této takzvané Hadi hote porodila kromé mésice Ctyii sta
mladikii — hvézdy — a boha slunce a valky. Bohyn¢ mésice a jejich Ctyii sta bratrti bylo
poboufeno matcinym novym téhotenstvim a na popud Coyolxauqui se rozhodli, ze matku
zabiji. Huizilopochtli, bih slunce, v§ak matku z ltina uklidnil, aby se nebala, Ze ji ochrani.
V den vrazdy se bohyn¢ meésice a jeji bratti vrhli na matku, ale z jejiho lina vyskocilo slunce
— Huizilopochtli — v plné zbroji a sourozence porazil a mésic rozsekal na kusy. Cela povést je
alegorii — slunce pii vychodu zahani mésic s hvézdami z oblohy (Cotterell, 2007, s. 292-293).

Mgésic byl vysSim bozstvem v dob¢é matriarchatu ovsem okolo roku 1500 pf. n. L. se
poméry ve stfedni Americe zménily. V1ddy se zmocnily muzi a zenské mésicni bozstvo
nahradil muzsky slune¢ni bith. Slunce ziskalo plnou pfevahu nad mésicem. O tom svédci 1
stfredoamericky kalendar. Prvni byl mésicni, obsahoval tfindct mési¢nich cykll po dvaceti
osmi dnech. Casem ho vystiidal slune¢ni kalendaf, ktery zahrnoval 365 dnii a byl rozdéleny
na 18 mésicti po dvaceti dnech. Zenskd mési¢ni symbolika se vSak nevytratila. Aztéckou
bohyni lasky, Cistoty a oCisténi byla Tlazolteotl. Byla zobrazovana naha. Aztékové vétili, ze
pfitazlivost muzl i Zen vznikd pisobenim mésice. Bohyné Tlazolteot]l byla schopnd ocistit
kazdého Eloveka od télesné poskvrny, ovsem jen jednou za zivot (Tamtéz, s. 292-293).

U Inku byla Luna sestrou a zaroven Zenou slunce, byla to vladkyné¢ moii a vétrd,
kraloven a princezen, piivadéni déti na svét a kralovna nebes. Luna se jmenovala Coya, coz

znamena kralovna (Bernandova, 1994, s. 146).

3.5.2 Africké prirodni narody

Afrika je velky kontinent, kde existuje mnoho zemi, regionli, kmenii a kultur, takze
mnozstvi bohti zde je veliké. Bohyni mésice je Yemaya. Je to matka vody a porodu, jeji
oblibené Cislo je sedm.

Myth a povésti, které vypravi o zrozeni mésice, je v Africe mnoho. Jedna z nich je o
,»0 zdFivé Boako*. Vypravi si ji narod Bayombé. Kdysi ddvno zde zila divka Boako, ktera
byla velice hodnd a méla rdda svij narod. Jeji narod vSak svadél nebezpecnou bitvu se

sousednim kmenem. Bylo to jesté v dobach, kdy neexistoval mésic. Boako navstivil jeden
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Z bohi, ktery si ptal za zenu pro svého syna pravé Boako. Kdyz slunce zapadalo ze skaly do
propasti, skocila divka dle umluvy dold, ale vzapéti se objevil mésic — jeji tvaf. Narod
Bayomb¢ zvitézil za svitu mésice v boji. Je zde zdlraziiovan svit div€inych oci, proto se

jmenovala ,,Zativa Boako®, a svit luny (Paftizek, 1987, s. 42-47).

3.5.3 Sibir a Arktida

Zajimava vypravéni se zde vztahuji ke vzniku mésice a slunce. V jedné vsi zil muz,
ktery mél sestru. Byl do ni v§ak velmi zamilovan. V noci K ni jednou pfisel muz, ktery s ni
zlstal spat. V temnot€ ho nemohla poznat, ale chtéla zjistit, kdo to je. Pfisti noc, si zaCernila
ruce sazemi a druhy den rdno podle stop sazi na bratrové cele, zjistila, o koho Slo.
Samoziejmé ji to rozzlobilo. Jako trest si ufizla nadro, dala ho na talii a bratrovi ho nabidla se
slovy: ,,Snéz ted ze mé to, po cem tolik touzis.“ Bratr nechtél, sestra utekla a on ji
pronasledoval 1 s prsem na talitku. Oba zapalili chomace mechu. Divka vystoupila na nebe a
stala se sluncem. Bratrovi pochodeni pfi béhu zhasla, jen doutnala. Také vystoupil na nebe a
stal se z n&j mésic. Dodnes mésic pronasleduje na obloze slunce a kdyz se obejmou, nastane
zatméni slunce nebo mésice. Ubyvani a pfibyvani mésice ma na svédomi divka — slunce.
Kdyz ma mésic moc velky hlad (je v srpku), divka ho krmi svym nadrem a mésic pfibyva. A
tak stale dokola (Cotterell, 2007, s. 137).

Inuité také verili, Ze na Mésic 1ze cestovat. Nékdy mésic sestoupil na zem a vybraného
muze ¢i zenu vzal s sebou na sdnich. V1iv mésice byl velky, hlavné co se tyka pohybu zvéie a

plodnosti samic. Kdyz mésic nékdo rozzlobil, museli Samani utiSit mési¢ni hnév, protoZe byl

nedostatek zvéfe &i mladat (Tamtéz, s. 137).%

3.6 Stredovek

% Podrobng&ji viz té2 BRZAKOVA, Pavlina, Cesta medvéda. Myty, pohddky a pribéhy tunguzskych Evenki.
Praha: NLN 2002.
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Ve sttedovéku byla zakladnim posvatnym textem Bible. Na prvni pohled se v ni
s kultem a symbolikou mésice nesetkame, ovSem objevuje se tu ,,ve druhém planu“ (Royt-
Sedinova, 1998, s. 11). Naptiklad ve Starém zakoné V knize Jeremjds (7,16-17) je citat, ktery
zminuje davny zvyk izraelského lidu, kdy ,,Zeny hnétou tésto, delaji obétni kolac pro kralovnu
nebes.” Abraham se podle Bible setkal s lunarnim kultem v mezopotamskych méstech Ur a
v Chéaran. Pdtd kniha Mojzisova (4,19 a 17,3-5) zakazuje uctivat mésic pod trestem smrti.
Izajas (47,13) kritizuje veéstby z tvaru a zabarveni meésice. Vidime tedy, ze se dodrzovaly
nekteré ,,pohanské™ zvyky. V Bibli se mésic objevuje také jako teleso, které urcuje ¢as dne.
Apokalypsa (12,1) zminuje veliké znameni na nebi: ,zZena odéna sluncem, s mésicem pod
nohama a s korunou dvandcti hvezd kolem hlavy.“ Motiv korunované Asumpty na ptlmeésici
(sedici nebo stojici) byl obliben za vlady Karla IV. Tato zena byla ztotoziiovana s Pannou
Marii ¢i cirkvi. Mésic pod jejima nohama byl chépan i negativné jako ,,pozlatko tohoto svéta*
(Royt-Sedinova, 1998, s. 12). Existuje také teorie, ktera vidi ve stvofeni Evy z Adamova
Zebra mésicni symboliku — zebro svym tvarem ptfipomind mésic (srov. Kramer, 1977).

Me¢sic a slunce se Casto objevuji na obrazech také vedle Krista zejména na obrazech
Uk¥izovani Krista. Jsou ¢asto zobrazovany jako osoby. Casto byl Kristus a jeho smrt na kiizi
zobrazovany v zafi zapadajiciho slunce a ve svitu nastupujici luny, kterd méla prozatit temno,
které nastalo pii smrti JeziSe.

Pilmésic je také znamenim turecké fiSe, proto se nékdy objevuje napiiklad na
obrazech z okruhu 17. stoleti (obdobi boju s Turky napi. v dobé vlady Rudolfa II.). Srpek
mésice je symbol pokofenych Turk.”®

Tyto predstavy souvisely se stifedovékym pojetim svéta, kdy zndma jména jako
Galileo Galilei, Tycho de Brahe nebo Johannes Kepler zacali s v€deckym objevovanim
vesmiru a zemé. Podle Bible byl stvofitelem zemé a vesmiru Bih. Bih byl proto ¢asto ve
sttedov€ku zobrazovan jako architekt ¢i geometr, ktery tvoifi svét v podobé koule (Royt —
Sedinova, 1998, s. 7). Pfedstavy o kosmu byly ale také jiné, napiiklad zemé byla vniména

s fixn¢ uspofadanymi hv€zdami a planetami. Pivodni nazory na tvar zemé se liSily,

?® Rada islamskych zemi méa ve svém znaku srpek mésice. Osoby, které ho maji u nas napf. v erbech, tento zvyk

prevzali pravdépodobné od Turki. www.wikipedia.org.
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soucasniky byla Casto povazovana za ,placku“, vesmir byl zobrazen jindy jako do sebe
uspotadané kruhy se zemi uprostifed. Zacaly se jiz vytvaret €tyFi elementy — voda, ohern,
zemé, vzduch; ¢tyri vlastnosti — studené, horké, suché, mokré a se stiedovékem je spjaty
téz zodiak (viz kap. 5.3.1) a alegorie ro¢nich obdobi. Jiz v antice existovala predstava, ze
planety, slunce, mésic a hvézdy jsou v harmonii, coz se projevuje tzv. hudbou sfér (Royt —

Sedinova, 1998, s. 13-14).

3.7 Shrnuti

Mytologie mésice u mnohych narodi nese podobné rysy. Jedna se o jedno
te€lesem, které lidé okem vnimali. Zpocatku byl personifikovan muzskymi bozstvy
(Mezopotamie, Babylonie, Egypt, nebo u n¢kterych indidnskych kment). Od obdobi
starovékého Recka a Rima je vsak v nasem stiedoevropském prostoru vzdy mésic spojovan
s Zenskym principem. U indianskych kultur a v kulturach jinych ptirodnich narodi, stejné
tak na Déalném vychodé¢, jsou mésicni bozstva také vzdy zenského pohlavi. K tomu se vazou
urcit typické vlastnosti, jejichz nositelkou je pravé zena. Mésic je mirny, ustupuje, je pokorny,
zaF méné nez slunce. Bohyné mésice jsou obvykle velmi krasné a mocné. Casto jsou
vV mytologii ztotozniovany s tzv. trojakosti a proménlivosti Zeny (Zena je divka, matka a ke
konci zZivota stafena). Mnoha nabozenstvi hovofii o tzv. trojbohyni, ktera pozdgji splyva také
S bohyni Zem¢.

Protoze mésic vychazi na oblohu Vv noci, je v mytickych pfedstavach spojovan také
S tajemnem, odvracenou strankou véci a dne, s magii a S kouzelnymi schopnostmi.
Mésiéni bohyné jsou patronkami Zen, téhotenstvi, porodu, ale setkame se i s jinou patronaci,
ktera pro nas muze byt prekvapiva (egyptsky btih Thovt je stvofitel pisma a pisar).

Samotny kofen slova mésic (indoevropské me) odkazuje k méFeni ¢asu. Mésicni
pohyb po obloze i jeho chovani béhem ro¢niho cyklu, vyvoldvaly potiebu toto chovani
pozorovat a n¢jakym zptuisobem zachytit a zuzitkovat. Vznikaji prvni kalendaie zaloZzené na
pohybu luny. Mésic totiZ uréuje mnoha déni v ptirodé a ma velkou souvislost s vodami (pfiliv

a odliv, dést, potopa), S vétrem, S vegetaci, s plodnosti, a specifickou spojitost se sluncem.
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Podle kalendaitt a mési¢nich pohybu byly tvofeny i horoskopy. Setkdme se i s druhotnou
patronaci bohyn — staly se ochrankynémi cest a kifizovatek, obchodu, urody, vod a podobné¢.

V mnoha mytologiich je zaznamenana povést o vzniku svéta, coz souvisi i se vznikem
slunce a mésice. Slunce a mésic jsou vétSinou v pribuzenském vztahu (bratr a sestra, muz a
zena, rodi¢ — dit¢). Slunce a mésic jsou vzdy ve vzajemné ,nedosaZzitelném* nebo
Lhapjatém* kontaktu, protoZe se na obloze nikdy nesetkaji (s vyjimkou zatméni slunce nebo
mésice). Symbolicky je cesta mésice po obloze povazovana vétSinou za jizdu ve voze.

Symbolika mésice je velmi bohatda — mésic byl velmi dilezity a navic jde o
proménlivé téleso, které k sobé tim padem vaze mnoho proménlivych atributi. Mezi né patii
zejména zvitata — had, medvéd, zajic, zelva, zaba, musle; rostliny (kukufice); mohou ho
symbolizovat rohy (rohy skotu, které ptfipominaji svym tvarem ptlmésic). Casta je spojitost
mésice s okem nebo zaficima o¢ima.

Nejdulezitéjsi vlastnosti mésice je jeho zare, ktera je bleda, nékdy je zdiraziovano, ze
je smutna (viz Seléné). Souvislost ma mésic i s duchovnem a dusi, je to podle nékterych
mytologii misto, kam se duSe po smrti odebere. Tato tajemna strdnka mésice souvisi
pravdépodobné sjeho noénim vyskytem, stejné jako jeho spojitost stajemnymi silami
Vv ¢lovéku, zejména v zené. Mésic v sobé skryva symboliku (vé¢ného) Zivota, plodnosti, ale

také smrti (stejné jako slunce).
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4. LEXEM MESIC V LEXIKALNIM SYSTEMU CESKEHO JAZYKA

V této Casti prace se budeme snazit porovnat slovnikové definice lexému mésic
Vv jednotlivych vykladovych slovnicich ceStiny. Zakladnim materidlem pro vyzkum
jazykového obrazu mésice v Cestin€ budou: Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského
(Holub — Lyer, 1978), Etymologicky slovnik jazyka ceského (Machek, 1997) a Cesky
etymologicky slovnik (Rejzek 2002); dale zakladni vykladové slovniky cCeStiny: Prirucni
slovnik jazyka ceského (1935-1957, dale PSIC), Slovnik spisovného jazyka ceského (1989,
dale SSIC), Slovnik spisovné cestiny pro §kolu a verejnost (2006, dale SSC) a Cesky slovnik
véeny a synonymicky I (Haller, 1968, CSVS). Mésic vstupuje také do riznych
frazeologickych utvarii, pfi jejich rozboru vyuZijeme sbirky pfislovi Mudroslovi ndrodu
slovanského ve prislovich (Celakovsky, 2000), Ceskych prislovi sbirka (Dobrovsky, 1963),
Ceskd prislovi, soudoby stav konce 20. stoleti (Bittnerova — Schindler, 2003) a Slovnik ceské
frazeologie a idiomatiky (2009, dale SCFI).

Prvni ¢ast této kapitoly bude pattit etymologickému vykladu, nasledovat bude rozbor
zékladnich definic v ¢eskych vykladovych slovnicich. Druhd ¢ast této kapitolky bude patiit
lexému mésic V lexikalnim systému cestiny (zejména jeho derivaty a synonymie — lexém

luna).
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4.1 Etymologicky vyklad lexému mésic

Vyklad lexému mésic zatneme etymologii, nebot’ mésic patii K nejstarsi vrstvé slovni
zasoby na svété vibec. Lexém mésic je indoevropského plivodu a je vSeslovanské.
Etymologické slovniky uvadi shodné jako jeho zaklad mé (Machek, Holub — Lyer, Rejzek),
kteryzto se objevuje také ve slové méFiti. Slovo mésic je tedy svym kofenem spjato
S pocitanim, mérenim (v tomto ptipadé casu). Holub — Lyer uvadéji, ,,ze se jeho ctvrtemi méril
cas*. Zéklad mé je totozny s feckym mén a derivatem meniskus. Tentyz indoevropsky kofen
souvisi s latinskym mensis, z néhoz jsou odvozena slova menstruace a semestr.

Lexém luna dnes chapeme spise basnicky nebo knizné. Ovsem jde o synonymum
mésice jako planety. Podle etymologickych slovnikii znamena luna puvodné pouze mésicni
zar. Jde o praslovanské slovo, které bylo do ceStiny znovu obnoveno Jungmannem.
Praslovanské luna souvisi s latinskym luna a s indoevropskym zakladem *leuk-louksna, coz
souvisi se slovy louc a lumen. Louc je samoziejmé spojena se svétlem s feckym leukos, coz
znamena bily, latinskym lux (svetlo, odtud lucerna). Slovo lumen dnes pouzivame expresivné
jako vyraz pro znamenitou osobnost, ale souvisi také se svétlem, viz luminiscence
(svétélkovani).’” Holub — Lyer dale uvadgji slovo lunace jako celek mési¢nnich fazi (z
latinského lunatuio). Jako ¢eské odvozeniny pak slova lundrni (mési¢ni astronomicky) nebo
lunatik (namési¢nik) (doslova ¢loveék pronasledovany mésicem) nebo jesté lunapark (vecerni
zabavni podnik v restauranich zahradach). VSechna tato slova maji latinsky zaklad.
Lunapark je pak némeckou sloZeninou slov luna a park.

Vidime, ze lexém mésic souvisi etymologicky s mérenim casu, lexém luna pak se
svetlem. Rejzek upozoriiuje na to, ze mes-en-ko — mésic — je také zdrobnélina (podobné

slunce od slun).

?” Podle etymologli jsou v &eting dva zaklady pro slova sviceni — pravé ono slovanské svétlo, svice, svitit,
svicent; a latinské oznaGeni mésice luna souvisejici se slovy jako lustr, louc, lampa nebo lucerna. NEMEC, Igor

a kol., Dédictvi feci. Praha: Pyramida 1986, s. 213.
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4. 2 Definice mésice v jednotlivych vykladovych slovnicich

V této kapitole shrneme to, jak lexém mésic definuji Ceské vykladové slovniky.
Nejnovéjsi SSC (obdobné jako SSIC) definuje mésic za prvé jako ,.nebeské téleso obihajict
kolem Zemé, jeji druzice.” M¢sic je v tomto pojeti kosmickym télesem, které ma k planeté
Zemi urcity pomér a plni uréitou funkci — obiha ji, je jeji druzici, je s ni spojen. Jde viceméné
0 odbornou definici mésice. Jako druhy vyznam nabizi slovniky vyznam hvézdarsky,
Vtomto pojeti mésic znamenad druzici vsSeobecné, jde o pojmenovani pienesené na
astronomicky jev stejné kategorie — i jiné planety mohou mit své druzice neboli mésice, které
je obihaji (napt. Jupiterovy mésice). I tato definice je odborna. Synonymum muze byt i satelit
(Slovnik Ceskych synonym, 2001, s. 136). Tteti definice vyjadiuje ¢asovy vyznam mésice,
tedy vyznam pteneseny — doba 28 az 31 dnd nebo dvandctd cast kalendarniho roku, s
piiklady kalendarni mésic nebo mésic dovolené.

PSJC definuje mésic podobné, za prvé jako ,nebeské téleso obihajici kolem nasi
zeme™ — je zde zdlraznén posesivni vztah k zemi; druhy a tfeti vyznam se shoduji. Slovnik
cesko-némecky Josefa Jungmanna nabizi pohled na ceStinu pocatku 19. stoleti. Jako prvni
uvadi obecnéjsi definici — hvézdaiskou: ,,mésjcemi slowau planety mensj okolo wetsjho se
otacegjej. Z té&chto planet vydéluje zvlasté tu, ,,genz zemi nasi priiwodcem gest*. Jako
synonymum Jungmann uvadi lexém luna. Za zakladni charakteristiku mésice povazuje jeho
promény: novy mésic (NOV), mésic rohaty (prvni ctvrt, pulmésic), plny mésic a hrbovaty mésic
(posledni ctvrt). Mgsic charakterizuje jeho svétlo — zatmeéni mésice nebo na mésici jsou
zvlastni jevy. Jako pfirovnani Jungmann uvadi zndmé mésic sviti jako rybi oko. Slovni spojeni
nejcastéjsi mésice pribyvd, ubyva (jest na schodu). Jako zajimavost je zde zminéno spojeni
mésic jest na vetech, coz souvisi pravdépodobné se staroceskym vetchy. Jako druhy vyznam
zminuje Jungmann ¢asovy udaj — ctyry nedéle. Dale zminuje zajimavost, totiz souvislost
mesice se stribrem v alchymii.

Synonymem luna oznaCujeme zastarale mésicni svétlo nebo mésic jako nebeské
téleso. U Jungmanna, kde vyraz luna nebyl jesté ustalen, se setkime dokonce s vétami jako:

wlunce zlatou lunou more bije* — tedy svétlo obecné. Nebo luna jako vina (moftska).

41



4.3 Derivaty lexému mésic

Mésic je substantivum v ¢esStiné muzského rodu. Tato podoba je bezpriznakova.
Pfiznakovost v sob&é nese lexém luna, ktery je charakteristicky pro basnicka vyjadieni a je
V soucasné ¢estiné povazovan za knizni.

Cestina odvozuje velmi ¢asto od podstatnych jmen deminutiva, nejéastéji se setkame
s tvarem mésicek. Mésicek ma také rys bezptiznakovosti, v bézné mluvé 1 ve folklornich a
umélych textech. Hraje zde roli pfevazné pozitivni vnimani meésice v Ceské kultufe,
vyznamovy aspekt romantické a milé tajemné atmosféry, také spiiznénost s milenci, ktefi se
pii mési¢ku schazeji, a svoji roli by také mohl hrat fakt, Ze mésic je princip Zensky, tudiz
jemny a piijemny. Toto vSe vede k Castému pouzivani deminutiva mésicek misto lexému
mésic. Jmenny rod mésice hraje v chapani tohoto slova také svoji roli, ne ve v§ech jazycich je
meésic rodu muzského, Casté je spojovani s zenskymi bozstvy a snad proto je také velmi
rozsiten druhy ekvivalent luna (Zenského rodu). Zname také pojmenovani vlastni, napt. rod
Mesicku z Vyskova (od 13. stoleti).

Od kofene més- je v ¢estiné odvozena cela fada slov, zejména adjektiva mésic¢ni a
mési¢ny. Ob¢ tato adjektiva jsou odvozena od prvniho vyznamu definovaného ve slovnicich
(SSC, SSIC), tedy od mésice jako nebeského télesa obihajiciho kolem Zems. Rozsitensjsi je
adjektivum meésicni, které ma dokonce tii vyznamy. Druhy a tfeti z nich se vztahuji k mésici
jako k ¢asové jednotce (trvajici nebo stary jeden mésic; jednou mésicné Viz mésicni jizdenka,
mesicni plat). Od tohoto adjektiva je odvozeno substantivum mési¢nik, Casopis, ktery
vychazi jednou mési¢né. Adjektivum mésicny se v minulosti také vztahovalo k ¢asovému
udaji (mésicné splatky — mésicné jako substantivum). Jungmann uvadi také adjektivum
mésicovity (podle tvaru mésice).

Neéktera pojmenovani jsou odvozena od lexému mésic pienesenim jeho typickych
vlastnosti (tvar, barva) na jiné jevy. Jde napf. 0 nazvy rostlin mésicek a mési¢nice (SSIC).
Rostlina mésicek jak uvadi Holub — Lyer se némecky pielozi jako Mondblume a latinsky
Calendula od calendae, coz je prvni den v mésici (kalenda). Déale pojmenovani zvirat
(okounovité ryby meésicnik), nebo nejcastéji pojmenovani osob a pohadkovych postav,

naptiklad Mési¢nik, kral mésice nebo Mésicnice.
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Jako slova odvozena a etymologicky ptibuzna uvadi slovniky dale mésic¢ky neboli
menstruaci (staroesky mési¢nik); nebo slova ndmési¢nik, souvisejici s aktivitou a silou
mésice. Dnes také synonymum lunaticky nebo somnambulicky (Slovnik Ceskych synonym,
2001, s. 130-131).

Velkou skupinu odvozenin tvofi tzv. poetismy, které jsou vytvorem spisovateld a
umélci. Tak pro piiklad uved’'me novotvary nebo archaismy neexistujici v pfirozeném jazyce,
jako jsou: mési¢an a mési¢anka (Nnebo mésiciian) pro udajné obyvatele Mésice (Svatopluk
Cech, Jaroslav Vrchlicky); mésictina, fe¢ obyvatel Mésice (Svatopluk Cech); mési¢éno (Josef
Vaclav Sladek) jako substantivum; dale mési¢nost (Rizena Svobodova) a adjektiva
mésicovity a mésicovy (Rais, Sladek). U Jungmanna se vétSina téchto vyrazl objevuje jako
vyrazy bézné, v dob& vydani PSIC byly chapany jiz zastarale nebo jen jako vyrazy uzité u
urcitych autort.

Od substantiva mésic lze odvodit také adverbia — mésicné.

Zajimavostmi pro dne$niho uzivatele jazyka jsou star$i vyraz pro namési¢éného
Elovéka — mésicnik — a jeho stav mési¢nost (PSIC). Mési¢no jako substantivum pro vyjadfeni
mésiéniho svitu (PSIC). Spojeni mési¢nd krdsa (znamena néznd, jemnd); adjektivum mésicny
se uzival i pro vyjadieni stdri jednoho mésice (PSIC). S vyrazy néha a jemnost souvisi
pravdépodobné femininum mési¢ina (Jungmann): ,,Nevésta nosi v zanadii slunecko, a
V rukdvech skvélou mésicinu.* Mohlo by jit také o podobnost s bilou barvou.

Rozsifené je substantivum luna, které je také slovem motivujicim fadu lexému. Napf.
adjektivum lundrni (tykajici se mésice jako télesa i jednotky casu), lunace (soubor mésic¢nich
fazi), lunarium (pfistroj k méfeni mési¢niho pohybu), lunaticky (namési¢ny), lunaria
(rostlinny rod), luneta (malba ve tvaru pulmésice; také klenba, kde je umisténa) nebo nazev
pro stiibro — Luna Cornea (Ottiv slovnik nau¢ny, s. 460). Jednim z derivatd je kompozitum
lunapark (luna + némecké park) pro veerni zabavni podnik. Luna je také vlastni
pojmenovani. Jednak jméno osoby zenského rodu (podle fimské bohyné), ale také nazev pro
pfirodniny. Luna se jmenuje napi. bajné pohoii u Ptolemaia, snad v Dolnich Rakousich, jinak
zvané snad ,,Mésicni les* (Ottirv slovnik naucny, s. 459). U Ptolemaia viz také Mésicné hory
V Africe (TamtéZ, s. 155). Z historie zndme kastilského hrabéte Alvaro de Lunu, ktery zil ve

14. stoleti (Tamtéz).
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5. JAZYKOVY OBRAZ MESICE V CESTINE

Me¢sic zaujima v ¢eském jazykovém obrazu svéta vyznamné postaveni. Je pro
obyvatele Zemé jedinecny, at’ uz v pivodnim slova smyslu jako nebeské téleso, nebo jako
kulturni symbol. V této kapitole se pokusime shrnout, jaky vztah zaujima cesky mluvci
k mésici, jak ho vnima. To je dano do zna¢né miry prostiedim, ve kterém Zijeme, nasimi
kulturnimi zvyklostmi, tradicemi, naboZenstvim a m)"ty.28

Symbolika mésice, stejn¢ jako ostatnich nebeskych téles, zvlasté slunce a hvézd, je
mnohovrstevna. Je diana zejména jeho vlastnostmi, mezi néz patii proménlivost. Mésic se
vaze k predstavam cykli¢nosti, pravidelnosti a opakovani — symbolizuje zrod, ruast nebo
zrani a zanik zaroven. Tim pripomina Zivot ¢lovéka, zvlasté Zeny. Mésic predstavuje
pasivni princip (v protikladu k aktivité slunce, které je vnimano jako muzsky princip) —
svétlo pouze prijima, sam ho nevyzafuje; zaii také méné a jinym svétlem nez slunce;

ustupuje. Mésic byva Casto spojovan se svétlem, se zaienim, S piedstavou ,,svétla ve tmé*.

28 \/ této praci se (zejména kvili jejimu rozsahu) nevénujeme podrobngji mésici v jazyce védy (terminologie v
astronomii, ptirodopisu, fyzické geografii), nebot’ je to téma velmi obsahlé a slozité. Souvisi s nim naptiklad
pojmy jako planeta, mésic, druzice, dalekohled. Piesto jsme se n¢kterym védeckym aspektlim a vyrazim, které
toto nebeské téleso s sebou nese, nemohli vyhnout (zejména pii vysvétlovani mésicnich fazi a mésice jako

Casového useku).
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V protikladu ke slunci se mésic objevuje pouze v noci, intimni ¢asti dne (kdy ¢lovek obvykle
spi) — k tomuto se vazou dal$i piedstavy jako tajemno, kouzelné sily, magie, dokonce nékdy
temné a nepochopitelné sily, temné stranky lidské podstaty a dusSe (mésic je spojovan i
S blouznivosti, Silenstvim a namési¢nosti); na druhou stranu ov§em mésic predstavuje také
romanti¢nost. M¢sic je vV n¢kterych kulturach spjat také s lidskou dusi, se smutkem a smrti.

V Ceském prostiedi je mésic spojovan se stalosti i nestalosti, v tom smyslu, ze je
velmi proménlivy, ale zaroven mame vzdy jistotu, Ze se na obloze znovu objevi. Pfedstavuje
princip pravidelného stiidani dne a noci, odméruje ¢as, ovliviiuje déni v prirodé i Zivotni
cyklus ¢lovéka. Svym tvarem pripomina kruh, kolo nebo kotou¢ — v upliikku, ktery je
povazovan za nejsilnéjsi fazi vyvoje mésice, fada konotaci spojenych s mésicem se vaze
pravé k jeho kulatému tvaru, ke kulatosti, pravidelnosti, dokonalosti. Druhou nejcast&jsi
podobou mésice je srpek (nov), ktery se v ¢eském jazyce mnoho nereflektuje.

Hlavnim ,,protihraéem® mésice je slunce, které se na obloze objevuje ve dne. Spole¢né
se slunce a mésic objevi na obloze jen ve vyjime¢nych piipadech (zatméni slunce, mésice).
Jinak se i podle mytologii ,,pronasleduji*“ nebo sobé ,,vyhybaji“. Mésic se vyskytuje na nebi
,»ve spolecnosti“ hvézd. Jedno lidové piislovi pravi: ,,Nedbdam na mésic, ani na hveézdy, kdyz
mi slunce sviti.” (Dobrovsky 1963, s. 72). V tomto pfislovi se stavi slunce a mésic do
protikladu, pficemz méné vyznamny pro zivot ¢lovéka je zde mésic spole¢né s hvézdami.

Na nasledujicich strankach se pokusime vystihnout nékolik vyznamovych okruht,
které se s mésicem tradi€né spojuji a které vystihuji kulturni prosttedi, ve kterém Zijeme. TO
dokumentuji zejména folklorni texty.

Podle J. Tomana byly nejstarsi slovesné projevy vytvaieny na zakladé vztahu lidi a
ptirody. Tyto projevy souvisely s magickymi obfady a mély podobu riznych pripovédi,
zaklinadel a fikadel — lidé véfili v jejich moc. Byly pronaseny rytmicky a melodicky.
V souvislosti s ,,objevem® zemé&délstvi se objevuji pfislovi a pranostiky, které souvisi
S kolobéhem pfiirody a s obdélavanim piady. Dalsi projevy lidové slovesnosti souvisely
s vyklady vzniku svéta a jeho zakonitosti. Tyto ustni projevy se staly soucasti tradované
lidové slovesnosti, tzv. folkloru (Toman, 1992, s. 15).

V této praci vychazime predevsim ze sbirek lidovych pisni (Celakovsky 1822, 1825,
1827; Erben, 1864; Susil, 1853-1859; Bartos, nékolik vydani z let 1880-1906); dale z pohadek
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(B. Némcova); a z n¢kolika drobnéjsich folklornich tutvart, jako jsou pranostiky, piislovi
nebo porekadla. Ostatni utvary lidové slovesnosti nejsou pro zobrazeni mésice typické (v
Ceském prostiedi se v nich neobjevuje).

Nasledujici okruhy jsou zvoleny jako nejvyrazngjsi vzhledem k ¢eskému prostiedi, ale
hranice mezi nimi neni ostrd — navzdjem se prolinaji. Na zaklad¢ téchto provazanych
tématickych kapitol (pokouSejicich se zachytit systémové konotace spjaté s mésicem)

v zavéru formulujeme moznou strukturu slovnikového hesla mésic v Cesting.

5.1 Mésic a noc

Mésic je nebeské teleso, které se objevuje v noci, a Snoci jsou spojovany také
nejvyrazngjsi predstavy o ném. Luna je vlddkyné noci — intimni ¢asti dne®, svéta tmavého,
temného a tajemného. Asi nejvyraznéj$§im znakem meésice je jeho svétlo prozarujici tuto
tmu. Tma a noc s sebou nesou konotace (viz vyse), v protikladu k nim stoji svétlo, a vidime-
li na no¢ni obloze lunu, vyvoldva to vnas adiv a vlidové a umélecké predstavé casto
romantické predstavy. S mésicem je spojovana odvracena tvar dne, ta stinnéjsi a tajemné;si.

Mzsic byva spojovén z téchto diivodi také s magii. >

5.1.1 Mésic a svétlo

S mésicem se Casto spojuje jeho typicka vlastnost, totiz svétlo, svit nebo zdie, které
mésic v noci vyddavda. Mésic ovSem svétlo pouze odrazi. Zai mésice je zvlastni (oproti

slune¢nimu svétlu), je bleda, stribrna. V souvislosti s mési¢nim zafenim se objevuje bohata

% Den byl ve staré Gesting dobou mezi dvéma nocemi. Z nazvu svétlé doby stfidajici tmavou noc se pak den stal
$ir$im pojmenovanim pro &asovy tsek 24 hodin. NEMEC, Igor a kol., Dédictvi Feci. Praha: Panorama 1986, s.
412-413.

%0 Skutegnost, Ze Elovek na mésic dokonce vystoupil, z n&j &ini véc jesté magiétdjsi. Stalo se tak 20. &ervence

1969 a prvnim muzem na mésici byl Neil Armstrong. www.wikipedia.org.
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skala, jak ho vyjadiit: svetlo, SVit, zdar/ zare; svitit, tipytit se, zdarit, mésicni svétlo je bledeé,
stribrné, bilé, jasné, svétlé; typickymi barvami, se kterymi je mési¢ni svétlo spojovano, je
barva bild (typické slovni spojeni je napi. bily/ bledy mésic) a stiibrna (stribrny mésic). Odtud
frazém spat u stribrného mésicku — znamena ,,pod Sirym nebem* (Zaoralek, 1996, s. 190).
Mgsicni svétlo nejCastéji zaléva krajinu. Netypickym zbarvenim mésice mtze byt rudd nebo
krvava barva (krvavy mésic), také modrd (modry mésic)® a temnd (nebo cernd) barva (temny
mésic, zatmeéni mész’ce).32

S barevnosti a tvarem mésice souvisely také mnohé lidové pripovédi, které véstily
napiiklad pocasi. Piiznakem ochlazeni bylo napt: ,,pripadd-li mésic mensi nezli jindy, sviti-li
jasné a je pékné okrouhly* nebo byl-li ostre ohranicen (Vasku, 1998, s. 347). Zvlastnim
znamenim byl cerveny meésic, ktery véstil vitr: ,stydi-li se mésic, nebo ,je-li mésic
V cervenavé okruze* (Tamtéz, s. 349). Nejhorsi situace mohla nastat, kdyZz mésic nesvitil a
noc byla temna: ,,Kdyz Ursula za uplitku mésice dava jasné noci, potom kazda prosincova noc
bude tmava.“ (21. tijen; Tamtéz, s. 270).

Frazém mésic sviti jako rybi oko souvisi s vodnim svétem a s rybou jako zvifetem,
které je s mésicem n€kdy spojovéano, vyjadiuje podobnost rybiho oka s mésicem ve smyslu
bilé barvy na tmavém pozadi, ryba také pluje ve vodni hlubin¢€ a jeji o¢i tuto temnotu
prosvétluji stejné jako mésic ozatfuje noc; pfirovnani miize byt utvoieno také na zakladé
podobnosti perletového (ménavého) oka ryby s proménlivosti a perlefovym svitem mésice.
Mésicni svit je vniman spiSe jako chladny nebo dokonce studeny.

Svit a tvar mésice je nékdy davan do souvislosti S ismévem a s lidskou tvari
vSeobecné. O tom sved¢i piirovnani usmivat/ smat se jako mésicek (na hnoji/ na hnuj). Toto

pfirovnani ma Zertovny nadech; znamena dobromyslng, naivné, ptihlouple, nebo se casto a

3L Tzv. modry mésic je ukaz, kdy jsou béhem jednoho mésice dva upliiky. Ve 20. stoleti byl modry mésic pouze
Ctyficetkrat. Byva asi jednou za dva a pul roku. Tehdy mésic znasobuje svou silu. Nékdy byva povazovan za
nestastny, ale je spiSe vhodnym obdobim k magii. Jako modry mésic se oznaduje i jev, kdy jsou ve vzduchu
urcité ¢astice prachu a mésic tak ma modravy nadech. www.astro.cz. Jako red moon nebo blue moon oznacujeme
také druhy koktejlu.

%2 Nebarevné, tedy i bledé nebo tmavé/ Gerné predstavuje noc a tmu, ale miZe také zobrazovat Sero, nehezkost,
smrt i neStésti, tedy negativni konotace. V souvislosti se zatménim mésice to pro tento neobvykly jev v lidovém

podanti jist& plati. VANKOVA, Irena, Co na srdci, to na jazyku. Praha: Karolinum 2005, s. 196.
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bezdeky zesiroka usmivat (SCFI 1, 2009, s. 207). Jinym pfirovnanim miize byt usmivat se
Jjako mésic (mésicek v upliku). Toto pfirovnani se spojuje také se slovesy zdarit nebo byt a mit
(tvar). Znamena Stastn€, radostné¢ a zcela upfimné se zeSiroka usmivat, mit dobrou naladu
(Tamtéz, s. 207). Usmév mize vyjadiovat také piirovnani ,,mit tvdil hubu jako mésic (mésicek
V iplitku) nebo byt jako mésic (SCFI 1, 2009, s. 207). Zde je vidét vyznamovy posun,
pfirovnani mize znamenat $iroky ismév, ale také napadné kulaty oblicej.

Mg¢sic¢ni svétlo souvisi s Krasou, Viz krajina zalita mésicnim svétlem, mésicnal mésicni
noc, meésicni svit. Mesicni svetlo vychazi a zanikd, zachazi, vychod mésice davéa nadéji, ze noc

nebude tmava a bez svétla.

5.1.1.1 Mésic a romanticka atmosféra

S krasou mési¢niho svétla souvisi také romanticka atmosféra, kterou v nas vyvolava
pfijemné tajemnd krajina s mésicem na obloze. Takova noc se stava v lidovém i uméleckém
pojeti jako stvofena ke schiizce milého s milou nebo k néjakému neobvyklému déni.
V lidovych pisnich se ¢asto objevuje motiv mésicku, Ktery sviti na cestu mladenci, ktery jde
za svou vyvolenou. ,,Meésicek sviti,| ja bych mél jitil za mou nejmilejsi,| jakpak se ma// Ach,
ma se,l ma se —| jen vidycky place,| ze mne juz do smrti neuhlida// Mésicek zasel,l a ja preci
sel,l aby mné mou miloul neodvedli.// Holoubku, houkej,/ vetricku, foukej,| aby mné mou
milou/ neodvedli.“ (Celakovsky, 1946, s. 62). Erben uvadi naptiklad pisen Schiizka z
Budgjovicka: ,,Mésicek sviti,l ja musim jitil za mou nejmilejsi,/ za mou milou;/ mésicek zasel,/
ja milou nasel:| ona mne cekalal pod brezinou.” (Erben, 1985, s. 186-187). Vyraz mésicek
znamena jakési sbliZzeni s timto nebeskym télesem, které je spiklencem milenct. Je v tomto
pojeti laskavy, dobry, ma pozitivni konotace. Jeho svit pomaha dobré véci. Obvykle se
objevuje ve spojitosti se slovesy chiize a pohybu: chodit, chodivat, chodivavat, jit,
vandrovat. Napt. ,,Svéc, mésicku, jasné,/ az ja povandruju,/ aby mild védeéla,/ kterou cestou
pujdu. (Susil, 1951, s. 296). Mladenci Casto chodi pres les nebo lesicek, haj, hajecek apod.,
objevuje se zde také motiv cesty vSeobecné a nutkava touha spatiit milou, kdyz sviti mésic viz
napi. Erben: ,,mésicek sviti, ja musim jiti (Erben, 1985, s. 186-187).

WKdyz jsem ja Sel od své nejmilejsi,l byl mésicek vysoko;l podivej se, mad zlata

panenko,/ jak jsem od té daleko.// Kdyz jsem ja byl na patery hony,/ jesté za mnou volala:/
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Skoda tebe, miyj zlatej Jenicku,/ Ze jsem té rozhnévala.// Rozhnévala jsem té jenom jednou,/
vic té hnévat nebudu,/ Skoda tebe, moje potéseni,l ze tebe nedostanu.” (Celakovsky, 1946, s.
68). Vidime, ze ne vzdy kazda pisent kon¢i dobie, v této ukazce je vzddlenost mésice od Zemé
prirovnavana ke vzdalenosti a odcizeni obou milencii. Podobné i: ,,Mésicku v oblacich,/ jak
Jsi ty vysoko!/ jak je ma zlatd panenka/ ode mne daleko! (Erben, 1988, s. 292).

Motiv nevéry nebo nemoznosti se ,,sobé dostat™ je v lyrickych pisnich velmi casty.
Napt. Erbenova z Berounska: ,,Hezka jsi, Andulko,/ bejvala,/ dokud jsi mldadencii/ neznala,;/
jak jsi ty mladence/ poznala,/ hned se ti tva krasa/ zménila.// Co je po takové/ panence,/ ktera
ma tri, ¢tyry/ mladence,/ jednoho v svetnici,/ dva venku:/ nestojim ja o tu/ panenku!// Pékne
mné mesicek/ svitival,/ kdyz jsem od své milé/ chodival:/ svit' ty mne, mésicku,/ jeste dnes,/
v§ak mné vic svitivat/ nebudes!* (Erben, 1986, s. 24-25). Jak vidime z této pisnég, Casto se
spojuje mésicek Se svicenim nebo svétlem, bézné je spojeni pékné svitit. Casty je také
imperativ: ,,svit’ mésicku®, ,svit mi/ mné mésicku*. Ten se objevuje zejména v moravskych
lidovych pisnich, naptiklad: ,,Svéc, mesacku, jasno,/ uz slunecko zasuo.// Za hory vysoké, za
pole siroké.” (Susil, 1951, s. 495). Imperativ se ¢asto objevuje s adverbii vyjadiujicimi jakost
nebo miru: jasné, pekné, pomalicku, polehoucku, vysoko. Mésicek se objevuje i s imperativy
sloves ,,jit“ (pfipomind jeho pout’ na obloze), a dokonce ,letét. Viz pt.: ,Jdi, mésicku,
polehoucku’ nebo ,,Let mésicku, let/ pres ten cely svet* (Erben, 1987, s. 109, s. 164).
Z adjektiv je s mesicem spojovano napiiklad adjektivum bledoucky, jasnej, nebo prirovnani
svitil jako ve dne. (Erben, 1985, s. 356, 431).

Ne vzdy je mésic deminutizovan, objevuje se také jako mésic, viz Erbenova piseni
Prekrasnd noc: ,,Kdyz jsem Sel jednoul k panence moji,| svitil mi mésicl a jasné hvezdy.// Kdyz
jsem tam prisell, ona nespala,/ venku pod stromem/ na mé cekala.// Nechod' holecku,l do mé
komory,/ neb ti podkovky/ tuze cinkaji.// Ostanem radéj/ venku pod stromem/ a tu se spolu/
tesiti budem.* (Erben, 1985, s. 28). M¢ésic je zde zobrazovan ve spolecnosti hvézd, které také
sviti mladenci na cestu.

Nékdy mésic nebo mésicek vychdzi nebo zachdzi: ,,Ja jsem domui prisel,/ kdyz mésicek
vysel, ... (Erben, 1985, s. 128). Mladi Casto prosi, aby mésic nezachazel: ,,Svit, mésicku,
jasné,/ nezachazej jesce,/ jesce je ma mila na daleké ceste!* (Susil, 1951, s. 363); nekdy je

jeho svit jenom svédkem ptibéhu, ktery ne vzdy musi koncit §t'astn¢é. Napi. Hnév milencii (z
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Prachenska): ,,V tom hdjecku pri mesicku/ zpival tam slavicek:/ Ze uz vice nemiluje/ Andulku
Jenicek.// Tak dlouho se milovali,/ az se rozhnévali:/ ale zase v kratkem case,/ zase se
shledali.« (Erben, 1985, s. 85). Zde je vedle sviticiho mésicku také hdjecek a dalSi atribut
romantiky a lasky — zpivajici slavicek. Pisett Posledni chiize $tastné pro milence nekon¢i:
»Vzdycky's mi, mésicku, / svitival,/ kdyz jsem k mej panence/ chodival.// Svit' ty mi, mésicku,/
jesté dnes:// vSak mi uz svitivat/ nebudes.// VSak mi uz svitivat/ nebudes:/ nepudu k mej milej/
uz podnes.* (Erben 1985, s. 242).

V nékterych pisnich je vychod mésice davan do spojitosti se zapadem slunce (nebo
naopak): ,,Svit, mesicku, jasno,/ uz slunecko zaslo!* (Susil, 1951, s. 405). Nebo: ,,Kdybys byl
prisel,/ nez mésicek vysel,/ byla bych ti dala/ za kloboucek visen.// Za kloboucek visen,/ do
kapsicky Satek:/ abys nepodvadeél/ poctivych dévéatek.” (Erben, 1985, s. 63). Protiklad noci a
dne viz druha sloka pisné Co souzeno, nemine: ,,Zazpivej, slavicku, vesele/ na tej nasi doliné./
co mi je od Boha souzeno,/ vsak ono mne nemine,/ necht si lidi mluvi, co chtéji,/ co mné mou
milou odvadeéji:/ jest-li mé ma mila chtit bude,/ zadnej ji neodvede.// Kdyz jsem k mej panence
chodival,/ svitival mi mésicek,/ kdyz jsem se zas domii vracival,/ bejval bilej denicek./ Vybéhla
za mnou do sddecku:/Brzo-li Kk nam prides, holecku?/ Kdyz tebe, muj zlatej, nevidim,/
ztrapenda cela chodim.”* (Erben, 1985, s. 167). Nebo: ,,Svitito stunecko/ na me okenecko,/ od
pulnoci mésicek;/ ach, Ze uz mi zarust/ od meho milého/ pres zahradku chodnicek.” (Bartos,
1953, s. 64).

Ne&kdy se objevuje piimo ,,noc* vedle ,,mésicku*: ,Jsou, jsou na potoce racata,/ jsou,
Jsou na potoce raci:/ pudeme na né, vybereme je,/ (pudeme na né, vybereme je)/ pri mésicku
V noci./ Ryby, ryby, ryby, rak, rak, rak!/ udélame my to tak, tak, tak:/ udélame na né sobé
sacek, uhlidame, chyti-li se racek.// Vem, vem, ma panenko, mosnicku,/ vem, vem, ma
panenko, mosnu:/ a ja ti taky naky ty raky/ do kuchyné posiu./ Ryby, ryby, ryby, rak, rak, rak!/
udélame my to tak, tak, tak:/ udélame na né sobé sdcek, uhlidame, chyti-li se racek.* (Erben,
1988, s. 99).

Objevuje se také metaforické vyjadieni pro mesic — bila louce: ,,Kdyz se louci milej
S milou,/ Fezaji si srdce pilou,/ srdce pilou — papirovou,/ stribrem, zlatem vykladanou.// Kdyz
se louci milej s milou,/ sviti sobé louci bilou:// a my jsme si nesvitili —/ preci jsme se

rozloucili.* (Erben, 1985, s. 228). Mésic je také pfirovnavan k slunci, stejné jako divka:
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»Kdyby mi tak bylo,/ jak mi bylo kdysi,/ kdyz mne vozivali/ vrany koné lysy.// Kdyby mi tak
bylo,/ jak mi bejvavalo,/ kdyz mi ve dne v Noci/ slunce svitivalo.// Jedno od vychodu,/ druhy od
zdpadu,/ treti mi svitilo/pres nasi zahradu.// Svitilo mi slunce/ v modry kamizolce:/ kdyz uz

svitit nechce,/ at’ sviti komu chce!* (Erben, 1985, s. 273).

5.1.2 Mésic a tajemno

Mésic je konkrétni, skutecny, av§ak neni ,,hmatatelny*“. Je nejblizSim nebeskym
télesem Zemé, ale pfesto se v mnoha lidovych projevech objevuje jako symbol néceho
vzdaleného a neskuteéného. O tomto svéd¢i napiiklad pfirovnani je/ koukd/ chodi jako
spadly z mésice Inebo jako kdyz spadne z mésicel nebo jako by spadl z mésice. (SCFI 1, 2009,
s. 207). Uziva se i vyraz slovesny spadnout z mésice (SCFI 3, 2009, s. 366). Zakladem je n&¢i
nerealistickd reakce nebo ptekvapivy postoj, vyrok nebo fakt; nechapavy, zasnény nebo
hloupy vyraz. Toto spojeni vyjadiuje pifekvapeni a ma trochu posmésnou expresivitu.

Me¢sic se objevuje ve spojitosti S tajemnymi a nadpiirozenymi silami a postavami,
jako jsou v lidovém podani vodnici, vily, divozenky, vampyri a vikodlaci. Charakteristickou
skupinou jsou pak carodéjnice, které také konaji své dilo hlavné v noci pii mésici. Shiraji se
napiiklad byliny, které maji pti ptibyvajici lun¢ a za upliku obzvlastni moc. Zvlastnim
druhem jsou tzv. mésicni rostliny, které kvetou pti mésici. Odrazem ¢arodé&jnickych schiizek
pii mésici je také rozSifeny svatek (paleni) Carodéjnic, tzv. filipojakubska noc (30. dubna),
kdy se pali symbolické ohné a cela slavnost se kona v noci, samoziejmé pii svitu mésice.

Jedna z détskych letnich her na Berounsku je o vodnikovi, jmenuje se Na hastrmana a
hraji ji chlapci sami nebo samotné divky. Hra zacina tim, Ze vodnik néco zaSiva a pfitom si
brumla: ,,Svit, mésicku, svit,/ at mi Sije nit.* (Erben 1984, s. 227). Ukolem Hastrmana je
pochytat vSechny spoluhrace a uvéznit je ve svém ,,rybniku®. Je to varianta hry ,,na babu®.
Uvedeny ver$ zname velmi dobie z Erbenovy basn¢ Vodnik, je pravdépodobné z lidové
slovesnosti Erbenem pfejat.

Také dalsi temné bytosti se s mésicem spojuji. Napft. vikodlak se méni za svitu tpliiku
(v soucasnosti je ,nejslavnéj$im* vlkodlakem bezesporu profesor Lupin z knihy Harry

Potter), souvisi se psy a vlky vyjicimi na mésic; vampyri se objevuji zasadn€ v noci za
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mesic¢niho svétla a slunce je pro né ni¢ivé; vily a divozenky, stejné jako bludicky, tancuji za
svitu mésice na paloucku a lakaji svobodné mladence k tanci. Mohou mu prokéazat dobrodini,
ale také ho mohou utancovat k smrti nebo ho faleSnym svétlem (za noci, kdy nesviti mésic)
zmast a vlakat do bazin. Tyto motivy se ¢asto objevuji v pohadkach, povéstech nebo piibézich
ze zivota lidu. Zminéné tajemné postavy jsou na pomezi mezi svétem lidi a svétem
nadpfirozena, Casto se jedna o lidi zakleté nebo bludné duge.®

S mésicem jsou spojovany také odvracené stranky lidské duse, jako je silenstvi nebo
namésicnost (U Jungmanna mésicnictvi, mésicnik, mésicnost). Ta byla pfedmétem zajmu védy
i lidu. Namési¢ny ¢lovek chodi pii mésici (zejm. v Gplnku) nevédomé po byté nebo venku,
nebo mluvi ze spani. Zname frazém byt/ chodit/ mluvit jako ndmésicny/ namésicnik (SCFI,
2009, s. 223-224). Vyjadifuje chovani po né&jakém otfesu nebo hlubokou zamyslenost.
Projevuje se pomalymi pohyby, pficemz ¢loveék na vnéjsi podnéty reaguje malo nebo viibec,
je nesoustiedény a pasivni. Jungmann meésicnika vysvétluje takto: ,,clovek, trzeny na mysli*.

Tyto motivy a symboly souvisi S tajemnosti a neprobadanosti mésice, temnou
strankou dne a se strachem z noci. Luna se vsak objevuje také jako vyznamny prvek v tzv.
okultnich védach, napi. v alchymii symbolizovala stiibro, a také krdlovnu.

Jak tekl napiiklad Mark Twain: ,,Clovék je jako mésic — md svou temnou stranu,

kterou nikomu neukaze.

5.1.3 Mésic jako postava

Mg¢sic si prisvojujeme a personifikujeme — jedna v naSich predstavach Casto jako
Ziva bytost. Napiiklad se tak déje v pohadkach. V oblibené pohadce O dvandcti mésickach
maji meésice mytologické rysy, ,bozské*“ vlastnosti a schopnosti. Jde o jakousi
,mytologickou* nebo ,,legendarni* pohadku (viz kap. 5.2.3).

Vedle této pohadky, kde mésice zobrazuji jednotlivé casové useky roku, existuji

postavy, které jsou ptimou personifikaci mésice jako nebeského télesa. Patii sem naptiklad

3V umelé tvorbg se setkavame napiiklad s operou Rusalka Antonina Dvoréka. Nejslavn&jsi arii je Mésicku, na

nebi vysokém.
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Mesicnice (Jungmann téz uvadi ekvivalent Mésicnd) a Mésicnik (kral a kralovna mésice). U
Jungmanna ma snad vira, Ze na mésici Ziji obyvatelé podklad pro vyraz mésican neboli
obyvatel mésice (dalsi slovniky ho uvadi jiz jako smysleny).

Velice znamé je pohadka O Slunecénikovi, Mésicnikovi a Vétrnikovi, kterou nam
zprostiedkovala Bozena Némcova. Tentokrat v hlavni roli vystupuji personifikovana nebeska
télesa — kralové slunce, mésice a vétru. Hlavnimi pozemskymi hrdiny jsou cCtyfi kralovsti
sourozenci, princ Silomil a jeho tfi sestry. Kdyz kral s krdlovnou odjedou na tfi dny pryc,
prince Silomila navstivi tfi nebesti kralové. Postupné se béhem tii noci ozeni se Silomilovymi
sestrami. V zobrazeni krall jsou vidét lidové stereotypy — barva (zlata a slunce, stfibrna a
meésic, modra a vitr); navic kazdy z krali ma palac na nebi a hleda si manzelku (polidsténi).
wMeésicnik ji vzal do naruci a donesl ji po stribrnych oblacich do svého mésicniho palace.*
(Némcova, 1991, s. 115).

Po zbytek pohadky sledujeme osudy prince Silomila, ktery si také chce najit ve svété
zenu. Silomil narazi na palac, kde vladne krdsna princezna, kterd vSechny premiize svym
mecem, ale Silomilovi se ji pomlze pomoci malé Isti ziskat. OvSem s jednou podminkou.
Princezna na sedm dni odjede a on se nesmi podivat do tajné komnaty v palaci. Silomil vSak
podlehne pokuSeni, porusi princeznin zakaz a je potrestan ztratou své milé. Osvobodi
nebezpecného vé€zné — krale ohné. Silomil navstivi postupné své tii Svagry a ti mu pomohou
ziskat kouzelné prostiedky, aby splnil tfi tUkoly zlé carodéjnice. Vysledkem je ziskani
kouzelného ofe, s jehoZ pomoci se mu podaii osvobodit svou milou z podruci krale ohné.

Vidime, ze v této pohadce hraji hlavni roli protikladnad nebeska télesa a protikladné
prirodni Zivly (slunce, mésic, vitr, ohein). Jde o pohadku ,hrdinskou®, ovSem
s mytologickymi prvky, kdy kralové predstavuji ,,bozsky princip“. Zajimavé je, ze mésic je
zde zobrazen jako muz (ne Zena). Mésic je zde vyobrazen v ramci svého stereotypu, je s nim
spojovana stiibrna barva (pul stiibrné hﬁlky).34

Rysy mytologické a legendarni ma i tzv. hra na Hifimbabu, jedna z jarnich détskych

her. Jedna divka hraje Hfimbabu (Pannu Marii nebo Rizovou). Jiné dévce ji v jedné z variant

** Tuto pohadku zname pod filmovym nazvem Princ a Vecernice V ponékud zménéné podobé (1978, rezie

Véclav Vorlicek).
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hled4, dostane od ni kli¢ od nebe, vodi andélicka (divky) a kolovou hru doprovéazi fikankami,
napf. o tom, Ze dostala kousek z jidla od stafenky (nebo pana Boha). Hra konci otazkou:
~Komu se das: Slunicku nebo Meésicku?** Nato divka uchopi za ruku jednu stranu —
»wSslunecnic, s pani Ruzovou v cele® nebo ,,mésicnic, v cele majic chodacku‘. Ob¢ strany spolu
na konci bojuji. Hra byla zachycena na Berounsku; je vni patrnd nebeskd symbolika,
vystupuji zde postavy Boha, andé€licka, a personifikovana télesa slunce a mésic (Erben, 1984,

5. 192-193).

5.2 Mésic a proménlivost - mésicni faze

Meg¢sic je druzice Zemé, nebeské téleso, které Zemi obiha. Zemé& 1 meésic jsou
osvétlovany sluncem. Slunce osvétluje mésic vzdy jen na té strané, kterd je k nému obracena,
druha zistava temna. Ze Zem¢e je vidét vZdy jen osvétlena strana mésice, nebo neni vidét
vibec. Clovek tedy sleduje pokazdé jiny svételny Gtvar — mési¢ni fazi. Podle pohybu mésice
je odvozena ¢asova jednotka pouzivana ve vSech starovékych kalendafich — mésic.

Kdyz je mésic se sluncem v konjunkci, tedy kdyZz stoji ve sméru slunce, neni ze Zemé
viditelny. Tato faze mésice se nazyva nov neboli novoluni (novy mésic). Mésic se potom
pohybuje od zdpadu k vychodu po obloze, méni své postaveni ke slunci a asi po jednom a pul
dni se objevi srpek. Srpek narista, po sedmi dnech od novu je osvétlena zapadni polovina
mésice, ktera vypada jako pismeno ,,C*“ (polovina kotouce). Tehdy mésic vychazi okolo
poledne a zapada kolem ptlnoci (v novu vychazel rano a zapadal vecer). Osvétlena Cast
meésice stale nartstd. Po dalSich sedmi dnech se mésic dostane do opozice se sluncem a je
vidét cely. Nastava aplnék. Mé&sic v této dob& vychazi pii zapadu slunce, zapada rano a je
vidét celou noc. Po dal§ich sedmi dnech dosahne mésic posledni ctvrti, tehdy je osvétlena
vychodni polovina kotouce, mésice ubylo (,,D*). Osvétlena ¢ast se zmensuje, aZz zmizi 1 Uzky
srpek mésice a mesic se dostane znovu do faze novu. S pismeny ,,C* a ,,D* jsou spojena

latinska slova pro rust — ,,crescere” — a zanik — ,,descendere* (Blahova, 2001, s. 72-74).
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K jednotlivym fazim mésice se vztahovaly zejména pranostiky.® Napt. ,Jaky je
slunovratovy uplnek, tak se bude v léte susit.* (Vaskn, 1998, s. 18); ,,Jablka cesati se maji na
schod meésice.” (Tamtéz, s. 238); ,,Vino je nejlépe, pokud mésic roste do plného, sbirati‘
(Tamtéz, s. 260). Nebo: ,,Je-li na svatého Viclava na nove, ozimy mnoho urostou, je-li na
staru, urostou malo.“ (Tamtéz, s. 245). Nékteré pranostiky se netykaly jen trody, ale také
napt. zivelnych pohrom: ,Je-li na Bozi kiténi®® mésic v uplitku, toho roku lze ocekavat
povodne.“ (Tamtéz, s. 49); ,.Letni bourky pri upliku mésice, znamenaji desti dalece.*
(Tamtéz, s. 168); ,,Jak se V cervau mésic plni, nahlych bourek moc se vini.*“ (Tamtéz, s. 161).
Vidime, ze mésic je davan do souvislosti s plodnosti (zeméd¢€lstvim) a s vodou.

Existuji dva ukazy zvlastni a to zatmeni slunce a zatméni mésice. Tehdy se slunce,
mesic a Zemé dostanou zhruba do jedné piimky. Pfi zatméni slunce se mésic postavi pred
slunce, pfi zatméni mésice je zemé& mezi sluncem a mésicem. (Blahova, 2001, s. 73). Jak
uvadi Ottiv slovnik nau¢ny, na Valassku bylo zvykem oznacovat jako tmavy mésic mésice,
kdy obcané platili do obecni pokladny dané za tzv. 13, 14 a dalsi mésice (Ottiv slovnik
naucny, s. 154).

Doba, béhem které probéhnou vSechny mési¢ni faze, se nazyva synodicky mésic. Tato
doba predstavuje zhruba 29,5 dne. Tento udaj je také nejcastéjSim udajem V lunarnich
kalendarich. Tzv. sidericky mesic trva ptiblizné 27 dni a sedm hodin. Znamena uplny obéh
mésice, dobu, za kterou se mésic na obloze dostane zpét do blizkosti téZe hvézdy (Tamtéz, s.
72-74).

Clovék rozlisoval mési¢ni faze i podle bohyn, kterym pfisuzoval urité rysy mésice.
Rekové uctivali Artemis jako nov, Seléné jako mésic v tiplitku a Hekaté jako ubyvajici mésic.

Hekaté méla nékdy sama troji tvar.

** Pranostika neboli parémie je formalng i obsahové ustalené, obrazné spojeni slov znakové povahy se slozkou
idiomatickou (sémanticko-funkéni) a vyrazovou. Kromé ustalenosti, vyznamové a formalni vézanosti,
nerozlozitelnosti a obraznosti jde o jednotky silné expresivni. Jsou i rymované a obsahuji moralni ponauceni,
jazykove tadu archaismi. Vychazeji ze staleti provéfenych zkuSenosti predki, obsahuji obecné platné soudy a
lidskou moudrost. Vypovidaji o zptisobu pohledu etnika na svét. JUNKOVA, B., Parémie v sou¢asnych psanych
publicistickych textech. In: Parémie narodii slovanskych 11. Ostrava: FF OU, 2004, s. 55n.

% Pfipad4 na 6. ledna, dnes zndme spie oznadeni 77 krdlové. VASKU, Zdengk, Velky pranostikon. Praha:
Academia 1998, s. 48.
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Mg¢sic meénil svij tvar — odtud adjektivum mésicovity s vyznamem podobny mésici
svym tvarem. Mlze znamenat kulaty tvar, Castéji vSak ma vyklad srpek (Jungmann). Jiné
zastaralé adjektivum viz opét u Jungmanna — mésicity. Znamena opét tvarem pripominajici

meésic, ale téz se vztahuje K casu (,,Koné mésicné okovati*).

5.2.1 Mésic a cas

»Vyvoj lidské spolecnosti se odehrava v prostoru a casu‘* (Blahova, 2001, s. 21). Tyto
dvé entity jsou pro lidstvo a samu jeho existenci velmi dalezité. Cas je v podstaté
neuchopitelny, nepretrzity, je nenavratny a linearni (Tamtéz, s. 21). Lidé se ho pokouseli
od svych pocatkii pochopit a né¢jakym zptisobem ho uchopit. Definice a méfeni ¢asu byly a
jsou ruzné, od fyzikalnich, pres ptirodovédné, historické a filozofické. Snaha ,,zachytit™ Cas,
se projevila v prvnich kalendatich. Pravé faze mésice byly prvnim ,,méfitelem* ¢asu.

Mésic je méridlem, coz naznacuje jeho indoevropsky koien me, v sanskrtu mani,
znamena ,,méiim*. Tento kofen najdeme i V jinych jazycich: naptiklad u Sumert vyraz mé —
mesic — znamend posvatnou miru. V sanskrtu se mésici fikalo mas, ve staroprusting a jazyku
Avesty mah, v gotstiné mena, V litev§tiné menu, v fectiné mén a Vv latiné mensis (Royt —
Sedinova, 1998, s. 11).

Podle mésice ma nazev rozdéleni roku na jednotliva ¢asova obdobi — mésice. Toto
déleni ma koteny jiz ve starovéku a v antice. Mé&sic byl jednotkou nej€astéji o 29 nebo 30
dnech.®” Rok mé&l pak 354 nebo 355 dnti a pocatky mésict nebyly pevné stanoveny — zalezelo
na o€itém pozorovani mésice (Blahova, 2001, s. 78). Lundrni rok je tedy asi o 11 dn kratsi
neZ slunecni rok. Nema pevny zacatek — kazdy rok za¢ina ve srovnani se slunecnim rokem o
11 dni difiv — zaCatek lundrniho kalendare tak projde postupné vSemi rocnimi obdobimi

(Tamtéz, s. 78-79). Nejstarsi byl kalendatr babylonsky a egyptsky. S rozvojem zemédélstvi

vvvvvv

7 Mgsic (tzv. synodicky) trva 29 dni, 12 hodin, 44 minut a 2,98 sekundy. Kalendaf by mé&l mit 12 t&chto
synodickych mésicl, avSak mize pocitat pouze s celymi jednotkami. Tento rozpor fesili tvurci kalendait od
pradavna. Mésic o 29 dnech se nazyva duty neboli nerovny mésic; 30 denni pak plny neboli rovny. Zbytek byva
vyrovnan vkladnym dnem. BLAHOV A, Marie, Historickd chronologie. Praha: Libri 2001, s. 77.
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(Blahova, 2001, s. 77). Nékteré etnické skupiny pouzivaji lunarni kalendar dodnes, napf.
nektefi Arabové (Tamtéz, s. 78).

Pod vlivem mésic¢nich fazi probiha Fada rozmanitych jeva. Jsou to napiiklad dést,
ptiliv a odliv, bfezost samic nebo menstruacni cyklus. Toho si také povSimli starovéei lidé,
kteti byli zavisli pfevazné na zeméd¢lstvi. Proto je symbolika pro mésic, plodnost, rostliny,
obfady u tzv. pfirodnich néarodi. Kalendaie a meéfeni Casu zéavisely (a zavisi) také na
spolecnosti, pro kterou jsou vytvoieny a na pfirodnich podminkéch té které oblasti. Pohyby
astronomickych téles (zejména Zemé, slunce a mésice) se Cloveéku jevily jako periodické
opakovani prirodnich jevii. Od nich byly odvozeny prvni jednotky pro méfeni casu (dny,
meésice, roky).

Evropska tradice stavi na julidnském a gregorianském kalendafri. Juliansky byl
zaveden K roku 46 pt. n. I. Gaiem Juliem Caesarem. Rok mél mit nadale 365 dntl, kazdé ¢tyfi
roky byl vkladan 1 ptestupny den (Blahova, 2001, s. 85). Caesar rozdélil rok na 12 mésict,
ovSem umélych, mély jiz po 30 a 31 dnech (Gnor jiz mél 28 dni jako dnes, sem se vkladal
onen piestupny den). Problémy julidnského kalendaie byly dva, totiz nedodrzoval pfirozeny
mesicni cyklus (rozdil byl cely den za 308 let pii zacatku novoluni) a ani délka slune¢niho
roku nebyla piesna (po asi 128 letech se vSechna data posunula o jeden den zpét) — proto byl
reformou Rehofe XIII. vroce 1582 nahrazen po ném nazvanym tzv. gregorianskym
kalendafem (Tamtéz, s. 105, 112). Cile kalendafe byly: piesnéjsi vypocet mésicnich fazi (tzv.
meésicni vyrovndni) a tzv. sluneéni vyrovnani (kalendaini rok mél byt roven roku
Htropickému®). Hlavnim bodem pak bylo snadnéjsi ur€ovani Velikonoc, které nadale mély
pfipadat na ned€li po prvnim upliiku po jarni rovnodennosti (Tamtéz, s. 113-114).%
Gregoriansky kalendar tedy feSil podrobn€ pohyb mésice po obloze. Starogermani méfili ¢as

podle noci (podle mésice) a pozistatky tohoto zpisobu meétfeni se uchovaly v lidovych

vvvvvv

povaze této studie je podavame velmi obecné. Cilem astronomii a astrologii napi. bylo, aby Velikonoce
nepfipadaly na stejné datum jako zidovsky svatek Pesach (n€kdy se kryji), a aby bylo slunce ve znameni Ryb
(ryby maji pro kiestany zvlastni vyznam). BLAHOVA, Marie, Historickd chronologie. Praha: Libri 2001, s.
225.
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tradicich — nékteré svatky se slavi v noci (Vanoce, Velikonoce, Svatojanska noc, Letnice;
viz kap. 5.2.2).

Také tyden je casovou jednotkou pocitanou podle pohybu mésice na obloze —
odpovida jedné &tvrti mésice. Tyden ma tedy sedm dnd. Podle mésice Rimané nazyvali
druhy den tydne — Dies Lunae (Den mésice). Nedéle byla zasvécena slunci (Blahova, 2001,
S. 275). Odtud italské lunedi nebo francouzské lundi; anglick¢é Monday (pondéli).

V lidov¢ kultuie se objevuji napi. détské hadanky spjaté s mésicem jako Casovou
jednotkou: ,,Stoji, stoji dub,/ a na tom dubé/ dvanact vétvi,/ na kazde vétvi/ po ctyrech
hnizdach,/ a v kazdém hnizde/ po sedmi vajickach.“ Vysledek: rok, mésice, ned€le, dni
(Erben, 1984, s. 51). Nebo jina: ,,Stoji, stoji chram,/ a v tom chramé sloup,/ na sloupe dvandct
domii,/ v kazdém domé tricet trami/ a dvé véci veskrz ustavicné chodi.* Tajenka: Svét, rok,
mésic, den a noc (Tamtéz, s. 51). ObE tyto hadanky jsou vystavény na stejném principu,
postupuji od vétsiho k mensimu, od vysSich jednotek k niz§im. Jina krat$i hadanka se tyka jen
meésicl v roce: ,,Dvandcte panen/ v jedné posteli,/ a zadna na kraji.* (Tamtéz, s. 51).

Lidova frazeologie znd pfislovi pro vyjadieni toho, Ze se néco nikdy nestane: za
uhersky mésic (Dobrovsky, 1963, s. 99) nebo (jednou) za uhersky mésic/ rok (SCFI 2, 2009, s.
176). Tento vyrok, ktery je Casto pouzivan, ma expresivni zabarveni a oznacuje neviru
v uskuteénéni néceho. Vychdzi z historické skutecnosti, kdy v dobé tureckych valek byli
vojaci najimani do sluzby v Uhrach na urcitou dobu, ale ta se stale prodluZzovala. Dnes fikame
véty jako ,,Dostaneme se K rodiciim jednou za uhersky mésic.” (Tamtéz, s. 176). Dobrovsky
uvadi jesté piislovi vypad po mésici, tj. utekl, ziejmé ve smyslu velmi brzy odesel pryc,
,vypafil se* (Dobrovsky, 1963 s. 98). Zaoralek k tomu ptidava vyklad ,,prchl, aby usel trestu*
(Zaoralek, 1996, s. 190). Dnes se ve vézenském slangu (pivodné) i v bézné mluvé ustalil
slovesny vyraz: dostat nékolik mésici/ let. (SCFI 3, 2009, s. 366). Znamena pocet mésici,
které si ¢lovék ,,odsedi* ve v€zeni.

S mésicem jako s ¢asovou jednotkou souvisi pojmy jako kalenddrni meésic, také
adjektivum meésicni (mésicni vyplata) nebo adverbium meésicne (mésicné dostava vyplatu).
Neékteré mésice jsou zasvéceny jistému ucelu nebo ideji, napt. brezen je mésicem knihy

(zv1asté za socialismu, SSIC).
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5.2.2 Lunarni svatky

Cirkevni svatky jsou dvojiho druhu, tzv. svatky stalé a nestalé. Tyto pohyblivé svatky,
festa mobilia, pfipadaly na riizna data.

Nejvyznamnéjs$im svatkem, ktery se fidi podle mésice, jsou Velikonoce. Ptipadaji na
nedeli po prvnim jarnim upliku, tzn. od 21. bfezna do 25. dubna. Piedchazi jim étyficetidenni
pust a tyden pfed nimi se nazyva pasijovy tyden (Kvétna nedéle, Zeleny Ctvrtek, Velky patek,
Bila sobota, Bozi hod velikono¢ni). Velikonoce jsou uzavieny Velikono¢nim pondélim,
lidovym svatkem. Nasleduje Sest nedé@li, které maji sviyj liturgicky vyznam. Je to nejstarsi
kiestansky svatek, ktery vznikl jesté v apostolskych dobach (Blahova, 2001, s. 222). Podle
Velikonoc se uréoval také nékdy zaGatek roku (Francie, Flandry, Svycarsko apod.). Ve 14.
stoleti toto méfeni zaniklo (Blahova, 2001, s. 336-337).

Velikonoce maji velkou symboliku, co se tykd cyklicnosti Zivota — smrt a
zmrtvychvstani Krista (souvislost s mé&si¢nim cyklem). Stejné tak v nich hraje roli symbolika
noci — na Bilou sobotu je palen ohen a nastava JeziSovo vzkiiSeni (symbolika vychazejiciho
slunce). Mezi lidové obyceje (v souvislosti s mesicem) patiilo svéceni ratolesti na Kvétnou
ned¢€li a jejich noSeni na pole o den pozd&ji (posvéceni urody), nebo obyceje s vodou a s
pomlazkou, které mély zajistit Zen¢ plodnost. Na Velikonoce se tradi¢né svéti voda, lidé se
ritudlné omyvaji, nékdy se svéti i jidlo nebo rostliny (jiz predkiestansky zvyk). Cisti se také
obydli a chlévy. Vajicko symbolizovalo plodnost, stejn¢ jako zajic, ktery je né€kdy nosi
(Ceskoslovenska vlastivéda III. Lidova kultura, 1968, s. 244). Predkiestanské svatky
vV obdobi Velikonoc mély ziejmé zajistit dobrou trodu a plodnost po cely rok (Tamtéz, s.
244). Zvyku spjatych s Velikonocemi je opravdu mnoho, chtéli jsme zde upozornit jen na ty,
které jsou svazany s vyznamem mésice v lidové kultuie.*®
Dalsim pohyblivym svatkem jsou Letnice neboli BoZi hod svatodusni, kterymi se

velikono¢ni cyklus kon¢i. Lidoveé se Letnicim fikalo zelené svéltky.40 V raném stiedoveku

% BROUCEK, Stanislav, JERABEK, Richard (eds.), Lidovd kultura. Néarodopisnd encyklopedie Cech, Moravy a
Slezska 1. Praha: Mlada fronta 2007, s. 1123-1125.
%0 Zelené kvilli vegetadnimu obdobi. Piibytky se zdobily zelenymi ratolestmi, které se strkaly kolem oken a za

obrazky, aby si na né mohl Duch svaty sednout. Tamtéz.
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byly Letnice, stejn¢ jako Velikonoce dnes, datem hromadnych kitl; vecer pred Letnicemi se
svéti kiestni voda. U katoliki se za Letnic bifmuje. Letnice pfipadaji na sedmou nedé€li po
Velikonocich (nejdiive je to 10. kvéten, nejpozdéji 13. Cerven). Jde o druhy nejvétsi svatek
cirkevniho roku, kdy si kiestané pfipominaji seslani sv. Ducha. Z ptivodniho svate¢niho tydne
se stal dnes ned€Ini svatek s lidovou oslavou v pondéli.

V lidové predstavé je to obzvlast’ $tastny den pro narozeni ditéte. V kostele se
vypoustéla pii bohosluzb¢ dievéna ¢i ziva holubice. Na Moravé se v této dob¢ provadi jizda
krala a kralovni¢ky. O Letnicich zacala sezona paseni dobytka, prvni vyhanéni na pastvu
se konalo po pilnoci a mélo sviyj ritudl. Rituadlem se stala také prvni koupel v pfirod¢, ¢iSténi
studanek a navstéva léCivych pramenti. Studanky se zdobily kvitim. Tento svatek ma ptvod
jiz v antice, byl zasvécen bohyni Diané (mj. bohyni mésice) a nazyval se kvétnové Idy
(ptipadal na kvétnovy tplnék). Zeny v této dobé &istily prameny a studanky a pak se v nich
omyly. Bylo to ocistovani a zaroven ritudl plodnosti. VSechny tyto tikony mély magicky
podklad — mély ptinést dobrou tirodu a naklonit Si pfirodu. Nékteré praktiky mély ptivolat
dést, zvlastni funkci méla Zaba (rosni¢ka, ropucha).** Vidime, Ze Letnice jsou spojeny se
symbolikou mésice a také maji shodné rysy s Velikonocemi. Dilezité je spojeni mésice
s vodou, s vegetaci a s plodnosti a zenami. Pfipomina se jeho cykli¢nost a proménlivost.

Velikonoce tidi casove 1 dalsi cirkevni svatky, napt. svatek sv. Trojice (osma nedéle

po Velikonocich) nebo svatek Boziho T¢la (¢tvrtek po osmé ned€li po Velikonocich).42

5.2.3 O dvanacti mésickach

* BROUCEK, Stanislav, JERABEK, Richard (eds.), Lidovd kultura. Narodopisnd encyklopedie Cech, Moravy
a Slezska Il. Praha: Mlada fronta 2007, s. 475.

#2 V/ Geskych zemich se slavi bozitdlovym privodem s prvky polnich a prosebnych procesi. Knéz pod
baldachynem nese monstranci ke Ctyfem oltafim pod Sirym nebem, divky sypou z koSickd okvétni listky. U
kazdého oltafe se pronasi modlitba za urodu a Zehna se. Oltafe se zdobi zelenou btizkou, kterou si lidé trhaji a
nosi domil.. Bfiza ma magické ucinky, chrani dobytek pfed carodéjnicemi, diim pfed bleskem a rist plodin.
BROUCEK, Stanislav, JERABEK, Richard (eds.), Lidovd kultura. Narodopisnd encyklopedie Cech, Moravy a
Slezska Il. Praha: Mlada fronta 2007, s. 62-63.
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Pohadka O dvandcti mési¢kdach je dosti vzacna. Z terénniho vyzkumu se dochovala
pouze Vv jednom exemplafi, ktery zachytila Bozena Némcova od slovenské sluzky Marky.
Zminku o tom, ze by se mohlo jednat o cCesky (slovensky) namét, nalezneme také
v Klaretové Astronomidri (Ceskoslovenska vlastivéda IIL. Lidova kultura, 1968, s. 263).

Jde o pohddku velmi zvlastni, dalo by se fici s prvky ,,mytologickymi* a redlnymi.
Mé¢sice jsou zde personifikovany a zobrazeny jako postavy. Pohadka vypravi o matce a
dvou dcerach, vlastni Holené a nevlastni MaruSce. Maruska byla dobra a hezka, a matka ji
proto nemé¢la rada. Holena byla Skareda a lina, Maruska pracovitd. Objevuje se zde stereotyp
hodné a ponizované divky, kterd nakonec pfijde ke $tésti. Zkouskou jsou pro ni obtizné ukoly,
které ji ukladaji macecha se zlou Holenou. Ukoly jsou celkem tfi: piinést v lednu fialky,
pfinést jahody a tfeti den pfinést Cervena jablka. Tyto nemozné tikoly se divce podaii splnit za
pomoci personifikovanych dvanacti mésict, zde lidové pojmenovanych deminutivem mésicek
(dobrota, laskavost). Dvanact muzi sedi na vrcholu lesa kolem veliké vatry: ,,Tam hori velika
vatra a okolo ni lezi dvanact kamenii;, na téch kamenech sedi dvandact muzu. Tri maji bilé
vousy, tri jsou mladsi nez oni, tFi jeste mladsi a ti tri nejmladsi jsou nejkrdasnéjsi. Nemluvili,
jenom tise sedeli a divali se do ohné. Téch dvandct muzu bylo dvandact mésicu. Nahore na
nejvetsim kameni sedél Leden, ten mél viasy i vousy bilé jako snih a v ruce drzel kyj.”
(Némcova, 1991, s. 29-30). Na vyvySeném misté sedi mésic, ktery pravé kraluje — Leden.
KdyZz mési¢kové uslysi Marus¢ino hote, vladu nad vatrou (a Zemi) piebere Biezen a fialky
okolo rozkvetou. Podobné je tomu u jahod (Cerven) a &ervenych jablek (Zaif). Vse konéi
potrestanim vinikli: Holena se vyda sama do lesa, je k mésickiim nezdvoftild a se zlou se
potaze — zmrzne v lese a sni i jeji matka, ktera se ji vyda hledat. ,,Dobré Marusce ziistala
chaloupka, kravicka i kousek pole, nasel se k tomu i hospodar a oba spolu spokojené Zili.*
(Tamtéz, s. 35). Vidime, ze pohadka O dvandcti mésickach ma legendarni zéklad, a pouceni,
které z ni vyplyva je, ze ¢lovék musi vzdy zlstat pokorny pied ptfirodou (personifikované
mésice), a ze Clovek, ktery je dobry, se nemusi téchto nadptirozenych sil bat. Zlo je v této

pohadce velmi kruté potrestano.

5.3 Mésic a astrologie
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Mgsic hraje vyznamnou roli také v astrologii, nauce o pohybu hvézd a jejich vykladu,
a tzv. tvoreni horoskopi. Mésic predstavuje zensky princip, je vladkyni Zzeny, zejména
V jejim horoskopu plni vyraznou roli (stejnou jako ma slunce u muze). RozliSujeme slunec¢ni a
mésicni znameni zverokruhu, nebot” stejné jako slunce projde 12 znamenimi za rok, mésic
tuto drahu ubchne zhruba za 30 dni. V souasnosti jsou velmi popularni #zv. lundrni
kalendaie. Podle znameni, ve kterém se mésic pravé nachazi, se maji d¢lat urcité ukony; tato
znameni jsou dulezita pro ¢loveka, kterému horoskop radi, kdy jsou které organy ovlivnény

tim kterym znamenim (na zahrad¢, u Zen dieta, stfihani vlast apod.).

5.3.1 Mésic¢ni znameni

V antice se zrodil zvérokruh (zvifetnik, zodiak). Zodiak obsahuje 12 znameni; jde 0
ro¢ni cyklus, ktery zplsobuje pohyb slunce kolem Zemé. Starovéci hvézdari rozdélili
obéznou drahu slunce na 12 stejnych casti, a souhvézdi, ktera v téchto Castech vidéli,
pojmenovali vétSinou podle zvifat. Slunce za rok prochazi témito souhvézdimi: Beran, Byk,
Blizenci, Rak, Lev, Panna, Vahy, Stir, Stielec, Kozoroh, Vodnaf a Ryby.

Astrologové véstili z postaveni planet a hvézd budoucnost a osud. Vyznamnymi
astrology starovéku byli egyptsti knézi, PerSané a stafi Keltové. Také mésic prochéazi dvanacti
znamenimi. Vedle slune¢nich znameni se v astrologii urcuji také ascendenty (zaleZi na hodiné
narozeni) a mésiéni znameni (lundrni zodiak), postaveni mésice v dobé narozeni.

Mésic a mési¢ni znameni vyjadiuje citovou oblast a psychiku jedince. Poloha mésice
v dobé& naSeho narozeni vypovida o tom, jak se vniting citime, jak vyjadifujeme emoce a city,
jakeé jsou nase idedly a cile. U Zen urcuje také fyzicno a dava ndm pohybové schopnosti. Pro
Horoskopy sestavovali jiz obyvatelé Mezopotamie, Egypta, Persie, Arabie, Ciny, Indie, ale
také Aztékové nebo Inkové a dalsi pohanské narody. Konstelaci nebeskych téles vyuzivali pro
zakladani mést, chramd, paléct, sestavovali i osobni horoskopy.

Kazdému znameni je pfifazena urcita €ast téla, kterou toto znameni ovliviiuje. Skopec
ovliviiyje hlavu, Byk vlasy a §iji, BliZenci ruce a ramena, Rak prsa, Lev srdce, Panna ttroby,

Vahy ledviny, Stir pohlavni organy, Stielec stehna, Kozoroh kolena, Vodnaf Iytka a Ryby

62



chodidla. Tomuto rozdé¢leni lidského téla se fika melothesia. Prevzali ji také kiestané a v 6.
stoleti byla legitimovana na koncilu v Braze (Royt-Sedinova, 1998, s. 14). Rané kiestanstvi
V podstaté¢ pohanskou astrologii odmitalo, nechtélo, aby véfici z hvézd véstili. Povazovali
zodiak za pohansky. Postupné¢ vsSak tento pohansky zvyk piijali a vykladaji zvifetnik
ktestansky (Tamtéz, s. 14).

Se zvifetnikem souvisi alegorie ro¢nich obdobi a mésici. Rozdéleni Casu a roku
poukazuje na pravidelny rytmus zivota a prace na svété. Ten je dany zejména slunecnim
pohybem. O ro¢nich obdobich se zminuji jiz anticti autofi a ve stfedovéku jsou ro¢ni doby
chapany také alegoricky v kontextu lidského zivota (jaro — détstvi, podzim — stai).

Mgsicni faze jsou roz¢lenény do sedmi dni. Dlouho pied objevenim pohybu planet
byly pravé mési¢ni faze posvatnou mirou Gasu, viz Zalm 104, 19: Ty jsi ucinil mésic
mérenim casu (...).“ Sedmicka byla nazyvana také numerus perfectus, coz je dano
pozorovanim pfirodnich jevi. S mésicem je svazano i Cislo dvamact, protoze v mnoha
kulturach byl rok délen na dvanact mésicti, dvanact je znameni zvérokruhu a dvanact hodin
ma den a noc.

Najdeme také spojitost mezi grafickymi znaky a fazemi mésice (hebrejské pismo,
Rekové, Skandinavci, Babylonané). Napiiklad v jednom dile Dionysia Thraka samohlasky

odpovidaji upliiku, znélé souhlasky pilméesicim a nezn€lé novoluni.

5.3.2 Lunarni kalendar

V dneSni dobé jsou velmi popularni lundrni kalenddie. Vysvétluji nam, jak
pfizpusobit svou ¢innost podle mési¢nich fazi a podle znameni, ve kterém se mésic prave
nachazi. Jsou vydavany v klasické kalendatrové nebo knizni podobg.

Mésic se na své cest¢ zveérokruhem vzdy na dva tii dny zastavi. Tato okolnost je
dalezitd pro sestavovani horoskopll nebo pro riznd kouzla a vhodnou ¢innost. Napiiklad
mesic v beranu symbolizuje ochranu a odvahu; mésic v byku lasku, plodnost, majetek, rust a
penize; mésic v blizencich je vhodny ke studiu, proroctvi a proneseni pfani; mésic v raku
ptinasi lasku, je vhodny pro péci o rodinu a city; mésic ve lvu je vhodny pro tvoiivé ¢innosti;

mésic v panné uzdravuje a o€iStuje; mésic ve vahach je napf. vhodny pro svatbu, pro
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navazovani partnerstvi, je to vhodny ¢as k praci na sob¢; mésic ve Stiru je plny milostné
magie a zbavovani se strachu; mésic ve strelci je napf. vhodny pro cestovani; mésic
v kozorohu je vhodny pro nové plany; mésic ve vodnari je vhodny pro pochopeni véci a
tajemstvi a kone¢n€ mésic v rybach je vhodny opét k lasce a sntim (Fentonova — Dee, 2003, s.
83).

Obdobi ristu mésice je obecné dobré pro rist a upevnéni néceho. Napiiklad rostliny
zasazené za pribyvajiciho mésice 1épe rostou. Za ubyvajiciho mésice se rany lépe hoji a
vibec nastava Cas pro uzdravovani. Za ubyvajiciho mésice se muzeme napiiklad zbavit
zlozvyku.

Novoluni ohlasuje pocatek nového cyklu a symbolizuje mladi. V Zenském cyklu
obdobi panenstvi, nevinnosti nebo poceti. Nov symbolizuje obdobi zacatkil, je to obdobi
vhodné pro praci na svém zdravi a osobnim ristu, pro realizaci plant na nadchazejici mésic.

Mésic v dplitku pfipomina kotou¢, kruh — symbol vééného zivota, ktery nema zacatek
ani konec. Vyjadiuje véény kolobéh veskerého déni. V této chvili pfipomina slunce, tehdy se
protikladné sily slunce a mésice protinaji. Mésic v uplitku je nejplodnéjsi, symbolizuje také
hojnost a osviceni. Dava plodnost polim i télu. Nejmocnéjsi dny jsou pfed uplitkem tfi dny a
den tGplitku. Za tpliiku se &aruje, pfivolava se laska a sila. Uplndk je také spojovan
s §ilenstvim nebo namési¢nosti. Lidé citlivi byvaji zraniteln&jsi nebo neklidni. Uplnék miize
zvysit nehodovost nebo vyvolat epilepticky zachvat. Behem roku probéhne 13 uplikl. Kazdy
Z nich probiha pod jinym znamenim a v jiném ro¢nim obdobi. Kazdy na nas tedy pisobi

jinak.

5.4 Mésic a jeho vliv na prirodu

Charakteristickym rysem mésice je jeho proménlivost. Mésic roste, ubyvd a mizi. Tak
jako Clovék 1 mésic se narodi, vyviji a zanikd. Po jeho zaniku néasleduje vzdy jeho
znovuzrozeni — novoluni. Tento cyklus je vécny a samoziejmy. Tato pravidelnost a véény

navrat k pocatku jsou podobné rytmu Zivota. Mésic tedy vladne Casu, ale také ptirode¢,
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ktera je téz tizena cyklickym vyvojem vzniku a zaniku (rostlinstvo, plodnost lidi a zvirat,
vody).

Mésic svoji cyklickou povahou pfipomina pocatek, vyvoj i konec naseho Zivota,
zejména Zivota Zeny. Mé&sic v uplitku pro nds predstavuje dokonaly tvar koule, jasny a Cisty
obraz. Mésic pokazdé lidské oko vnima trochu jinak, jednak je to diky jeho proménlivému
tvaru, jednak i diky proménlivosti jeho svétla. N¢kdy jsou na mésici vidét kratery, jakési
skvrny. Odtud ma svij ptvod vyraz mésicni krajina, ktery zohlednuje jednak liduprazdnost
mésice, jeho nehostinnost a jeho povrch s mnoha kratery a prachem.

Mésicni ustiedni motivy a lidovou symboliku lze seskupit:

a) plodnost (vody, rostlinstvo, zena);

b) pravidelné obnovovdni (had a mési¢ni Zivo¢ichové, inicia¢ni ritual);

C) ¢as a osud (m&sic méfi, snova osudy);

d) zména svétla ve tmu a naopak (Gpln€k, novoluni, horni a dolni svét, dobro a zlo).
Symbolika skrytého (temna noc, tma). Ve vSech uvedenych motivech ptfevlada idea rytmu,
jehoz zakladem jsou po sob¢ nasledujici protiklady (byti, nebyti).

Nesporny je vliv mésice na zivot ¢lovéka, zejména Zivot Zeny, na vegetaci, zivo€ichy 1
vodstvo, podle mésice se jmenuji nékteré ptirodni jevy a probihaji rizné obtady u ptirodnich

narodu. Pfirodni je také symbolika mésice. Toto vSe se promita samoziejmé do jazyka.

5.4.1 Mésic a zivotni cyklus clovéka

Muzi a zvlasté Zeny jsou spojeni s ménicimi se tvafemi mésice, pfibyvanim, Uplikem,
ubyvanim a novem. M¢sic plisobi také na naSe zdravi, pfitahuje vodu v naSich télech a plisobi
tak na naladu, spanek a celkovy zdravotni stav.

Mésic souvisi zejména s Zenou, s jeji podstatou a jejim Zivotnim cyklem. Zené jsou
pfisuzovany podobné vlastnosti jako lun¢ — viidnost, empatie, osobni angazovanost, ale také
negativa jako nestdlost, neobjektivnost a nelogicnost. Ve staré Ciné povazovali mésic za
zenské znameni ,,jin“, protoZze mésic sam svétlo nevyzafuje, pouze pasivné piijima, a také je
zde podobnost mési¢nich fazi s Zenskym menstruacnim cyklem. Jen vzacné se mésic poklada

za muzsky symbol (zfidka v upliiku), téméf vyhradné je interpretovan jako Zensky element.
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Zena je také matkou a mésic je symbolem plodnosti Zeny, zvla§té stoji-li v uplitku. Roste,
podobné jako roste lino budouci matky. Také cykly v téle Zeny jsou spojovany s mésicem
(perioda — lidové mésicky).

Slovo menstruace pochazi z latiny, pro tento Zensky cyklus je pouzivano také
synonymum menses, mésicky, ¢myra nebo kver Zensky. Ve staroCes§tiné se menstruace
nazyvala ¢majra, flus, prirozend nemoc nebo véc, u Jungmanna také mésicné, mésicny tok
nebo meésicny kver. Nepravidelnosti menstruace se 1éCily riznymi lidovymi zpusoby,
znamenaly vlastné odklonéni od pravidelného mési¢niho cyklu. K 1écb¢ pattila dieta, koupele
a ruzné odvary. Pti opaku — silném krvdceni byla také doporu¢ovana vhodna dieta (mirnost
Vv pfijimani pokrmu). LéCily se bolesti pfi menstruaci. V dobé menstruace jsou vSechny Zeny
(v riznych kulturach) povaZzovany za necisté. Menstruacni krev se také pouzivala jako lék.
(BROUCEK, Stanislav, JERABEK, Richard, 2007, s. 549-550). Dnes se menstruaci fika také
expresivné kramy (Slovnik ceskych synonym, s. 135). Souvisi to zfejmé s pojmenovanim
kramy jako véci nebo nepotiebné veci. Menopauza neboli prechod je pojmenovani odvozené
také od mésice

M¢ésic méa velky vliv na plodnost a téhotenstvi, casovou jednotkou mésic,
oznacujeme také jednotliva stadia stati plodu: byt/ bejt v nékolikatém/ nékolikatym meésici
(SCFI 3, 2009, s. 366). Odpovédi je napt. ,jsem V pdtém mésici“. Také porod je fizen
mésicem, tika se, Ze za uplilku praskaji plodové vody.

V¢tilo se, Ze mésic ovlivituje také nase zdravi, opét zejména u Zen: vlasy a jejich rist
nebo prutok krve zilami. Stiihat si vlasy napt. mame pouze v dobé€ piibyvajiciho mésice a ve
znameni lva. Jednotlivd mésicni znameni maji vliv na urcité Casti téla. Tehdy je vhodné je
1éc¢it a vénovat se jim.

Mésic svym tvarem pripominal Kkulatou lidskou tva¥, proto se setkavame
S pfirovnanim tvar jako mésic, usmivat se jako mésicek. V nékterych jazycich existuje také
jméno Mésic (indiani) nebo Luna (napi. Harry Potter). Mésic nebo Mesicek prezdivame také
clovéku s kulatou tvaii (Moldanova, 2004). Ne¢kdy fikdme o nékom, Ze md krdtery na
obliceji. Mohlo by se jednat také o podobnost s mési¢nimi kratery. Pfirovnani rozpldacnout se

jako mésicek na plotné, hojné rozsifené u mladeze, souvisi také s mésicnim tvarem a jeho
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kulatosti. S tvarem mésice souvisi také pulmési¢ek na nehtu — u Jungmanna napt. doklad
Meésicek mezi palcem a rukou zmizet jemu (malomocnému)*.

Lunéarni cyklus a mésic se staly soucasti novodobych c¢arodéjnickych ritudla a
neopohanstvi (wicca). Soucasti jejich obfadu je oslava uplinku. Tan¢i se okolo ohné.
Carodgjnice také travi noci za tplitku ve volné pfirodé a pozoruji mésic. Moudré Zeny a
védmy v mésicnim svétle také sbiraji rostliny a byliny. Sila mésice se pii upliku totiz
znasobuje. K mési¢ni magii se pouziva vrbovy proutek, stiibrny kalich a mési¢ni kamen. Také
se muze vyrobit a nosit meési¢ni talisman. Je jim napftiklad tarotova karta X (Kolo zZivota) se
zobrazenim luny nebo urcité krystaly (mésicni kamen — pojmenovani na zaklad¢ barevné
podobnosti).

Diky své cykli¢nosti byl mésic povazovan za nesmrtelny a v souvislosti s tim za misto,
kam odchazeji duse mrtvych. V lidové predstavivosti byl spojovan také se smrti. Ta byla také
spojena s bledym a chladnym mésicnim svétlem. Méesi¢ni spjatost se svétem mrtvych je
ziejma, sam zanik4 a tfi noci ziistava nebe temné. Ctvrtého vedera se viak znovu zrodi. Stejné
tak 1 mrtvi zméni svoji uroven byti, smrt je podle lidové viry ptferod v néco jiného. Zesnuli
podle mnoha mytologii odchédzeji na mésic nebo se vraceji pod zem. Mésicni bozstva mivaji
téz podobu pohiebni (Mani, Persefoné). Vznikéni a zanikani a neustale se opakujici faze
meésice jsou symbolem principu vééného Zivota a smrti. Véfilo se, Ze tak jako existuji dva
svéty, svét zivych a svét zahrobni, existuje také slunce a mésic. Slunce bylo podle rané
kiestanskych pfedstav obrazem Boha a Mésic obrazem clovéka, ktery pfijima jeho svétlo.
S timto souvisela také symbolika zmrtvychvstani.

| v lidové poezii (v pisnich) se ve spojitosti s mésicem objevuje motiv smrti: ,,Svit,
mésicku jasny,/ nezachdzej jesté:/ Ze je miij holecek/ na daleké cesté,/ (Ze je miij holecek/ na
daleké cesté.)// Na daleké cesté,/ mezi rovinama:/ to sam Pan Buih soudi,/ co je mezi nama.//
Mezi nama dvema/ laska nejstalejsi;/ ta nam bude trvat/ do smrti nejdelsi.* (Erben, 1990, s.
114). Je zde paralela mezi zachdzenim mésice a ,,dalekou cestou* — mila prosi mésic, aby jesté
svitil.

Symbolika mésice souvisi vtomto pojeti S cykli€nosti Zivota, s plodnosti a
rytmickou zménou. M¢sic je symbolizovan naptiklad hadem, bleskem nebo spirdlou. Spirala

neboli oblouk je spjat jednak s vyvojem mésice a jeho fazemi, ale také s plodnosti (rohy u

67



egyptskych boht; musle viz souvislost s zenskymi pohlavnimi organy). Musle je podle
lidového nazoru tvofena mési¢nimi paprsky a perla, kterou Zena nosi jako piivések, spojuje
zenu s musli a s vodou. Blesk pfipomina mési¢ni svétlo a ohlasuje dést’, kterému vladne podle
lidové viry mésic. Tkalcovstvi souvisi s mésicem v tom smyslu, ze mésic tkd lidské osudy.
Proto mé&si¢ni bozstva jsou Casto patronem tkalci (souvisi také s pavoukem).

Clovek se v Zivotd mésice poznava. A to proto, e proziva stejné faze Zivota a mésiéni
znovuzrozeni je vysledkem lidské touhy po obnové. Snad proto lidé touzi vlastnit sviij
pozemek na mesici a snad proto vzniklo tolik uméleckych dé€l spjatych s mésicem. Namatkou
jmenujme sonatu Mesicni svit od Ludwiga van Beethovena, operu Rusalka Antonina
Dvoréka; z literatury jiz zminovanou baladu Vodnik Karla Jaromira Erbena nebo Méchiv
Maj, Vylet pana Broucka do Mésice od Svatopluka Cecha; z popularni hudby naptiklad pisen

Moon River nebo Louda se piilmésic.

5.4.2 Mésic a rostlinstvo

Plodnost zvéte a plodnost rostlin podléhd mésici. Mésic ma moc plodnosti,
periodického tvofeni a nevycCerpatelného zivota. Meésic ma velky vliv na zemédélstvi,
rostlinstvo je také podfizeno rytmu mésice. Lidé véfili, Ze mésic ovliviiuje stoupani a klesani
Stav v rostlinach. Dnes je opét moderni véda, ktera uci, ze sit se ma za novoluni, zatimco
sklizet, kdyZ mésic ubyva (srov. Paunggner, 2002).

Velmi mnoho bohit mésice jsou zaroven bohy plodnosti a zemédé&lstvi. Pro zemédélce
se stala bohyni sama Zemé, kterd nékdy s bohyni mésice splyva (napt. Déméter a Hékaté).
Zemé Cloveku poskytuje plody, Zivi ho, z ni vyrista vegetace. Uctivani bohyné mésice (nebo
Matky Zem¢) ukazuji vztah ¢loveka k piirodé€ a k Zivotu. S timto souvisi matriarchélni pojeti
star¢ho svéta a uméni, kdy byly nalézany sosky zen se zdliraznénymi prvky plodnosti a
matefstvi. Mély ndbozenskou funkci, méely zajistit ochranu a pomoc.

V procesu setby a sklizné lidé také spatfovali obraz Zivota, smrti a znovuzrozeni

(podobné jako u meésice). V mésici ma piedobraz pojmenovani pro nacini srp (podobnost
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tvarem) jakozto Znouci lidovy nastroj*®, a také prenesen& pojmenovani mésice srpna pro as
Zni.

Mnohé lidové povéry a pranostiky souvisely se zeméd¢€lstvim a urodou, se setim a
sklizenim. Napt: ,,Listopadu mésice kdyz himi, hojnost obilnou, urodu i mnozstvi to
znamena.*“ (Vasku, 1998, s. 291) nebo: ,,pri schodu mésice ma se drivi k staveni i k palivu
porazet.” (Tamtéz, s. 297).

Meési¢nimi rostlinami jsou piedevsim rostliny vodni, jako leknin nebo feficha poto¢ni,
ale 1 jasmin nebo mak. Tyto kvétiny jsou pfevazné bilé. Vrba je znama jako strom mési¢nich
prani. Na jeji vétve v den mésicniho svatku Carodéjnice vazou stuzky (stfibrné nebo svétle
modré). Jinym mésiénim stromem je santal, dfevo ocisty a uzdraveni, ochrany. Meésicni
rostliny (v jiném pojeti ¢y, které kvetou v noci; ostatni rostliny se pri mésici zaviraji) Se
pouzivaly jako 1éCivé pii zenskych obtizich. Jedna z rostlin se nazyva také Mésicek lékarsky.
Existuje cela celed’ rostlin mésickovitych (napt. i mésicek lucni, mésicek nivni; Jungmann);
rostlinou je i kaprad’ovita mésicenka (Jungmann); pravdépodobné pojmenovany podle svého
tvaru nebo ¢asu kvétu (viz také latinsky nazev pro mési¢ek calendula — v latiné podle
prvniho dne v mésici). Na zakladé¢ podobnosti s tvarem pulmésice fikame naptiklad mésicek
pomerance. Bolehlav veliky zvany lidové mési¢nik ma jinou slovotvornou motivaci, souvisi

S mésicnosti (ndmesicnym stavem), které ziejme tato bylina vyvolava.

5.4.3 Mésic a zivocichové

Nektera zvifata svym tvarem nebo Zivotem pripominaji mésic a jsou jeho symboly.
Napk. hlemyzd, ktery vyléza a zaléza do své ulity;* medvéd, ktery se v zimé ztrati a znovu se

objevi az na jafe; Zdba, protoze se ponoii a opét objevi na hladin€, had, protoze se ukaze a

# Vjinych kulturach je smésicem spojovan napf. luk (tvar srpku) nebo dvousecnd sekera se dvéma
pulmésicnimi ostrimi (pfipisovand Amazonkam).

* Hlemyzd byl spojovan s m&sicem také diky své vihké stop&. Lidé véfili, ze miize cestovat do podsvéti a vracet
se zpét. Mexicky blth mésice byl zobrazovan v hlemyzdi ulit€. Podle lidu se také riznymi Skeblemi, muslemi a

ulitami zahanély bourky. VASKU, Zden&k, Velky pranostikon. Praha: Academia 1998, s. 189.
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zase zmizi, a protoze svléka kazi. Tyto piivodni vyznamy jsou vSak Vv ¢eské kultufe jiz Casto
»Smyty™.

V pohadkach je vSak ¢asto had manzelem néjaké Zeny. Had symbolizuje nesmrtelnost
a muze symbolizovat také pramen (hlida i strom Zivota a zlata jablka viz napt. Ptak Ohnivak
a liska Ryska). Mé&sic vladne menstruacnimu cyklu i u zivo€ichi. Mé&sic jako bozstvo
Vv podobé muze nebo hada se Casto sblizuje s Zenami. Proto se naptiklad eskymacké Zeny
divky nedivaji na mésic, protoze se boji, aby neotéhotnély (Eliade, s. 175). V Indii zeny, které
touzi po ditéti, uctivaji kobru. (Tamtéz, s. 175). Had ma schopnost plodit, obnovovat, svliékat
kdzi a tim je nesmrtelny. Podobny hadovi je drak. Had nebo drak se spojuje s prameny,
vodnimi toky nebo rybniky. Symbolem prament byvaji také dva navzdjem spleteni hadi.
Zminéna symbolika vychazi z faktu, ze mésic poskytuje dést. Had je spojovan se smrti
(ptebyva v zemi) nebo s nesmrtelnosti (vé¢né se obménuje). V Bibli je had chapan jako
pokusitel, ktery pobizi k hiichu. Na Vychod¢ je had nebo drak $tastnym znamenim, ale mize
byt téz vodni pfiSerou nebo vodnim bozstvem. V evropské mytologii je drak neptatelské
zvite, které musi byt pfemoZeno. V pohadce cCasto bojuje hrdina s drakem, ktery strazi
princeznu nebo poklad (princ Bajaja). V nékterych spolecenstvich nosi déti had (Guatemala,
Australie, Afrika). Z fecké mytologie zname napiiklad Medusu, ktera méla misto vlast hady.
Had je také plivodcem magické moci, stejné jako mésic. Had Zije pod zemi, zna vSechna
tajemstvi, je pramenem moudrosti a pfedvida budoucnost. Kromé pokladu hlida had i védéni
a tajné nauky. V mnoha pohadkach, kdokoliv sni hada, bude rozumér jazyku :zvirat
(Z1atovlaska).

V Cechach se s mésicem symbolicky poji i jini Zivo¢ichové, napt. ptirovnani sviti jako
rybi 0ko — vodni Zivoc€ich. Ryba je také mésicozil (Jungmann). Ze zkuSenosti vime, ze psi a
vici vyji pri mésici, zvlaste pii Gpliku. Odtud snad frazém stékat na mésic znacici urazku na
cti (Zaoralek, 1996, s. 190). M4 tedy negativni konotaci, snad je spojovan se psem jako

necistym zvifetem, nebo zohlediuje fakt, ze pes proti mésici svym zptisobem ,,bojuje®.

5.4.4 Mésic a voda
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Od pradéavna se véftilo, Zze mésic a voda spolu uzce souvisi, a Zze mésic pritahuje vodu.
Je dokazano a lidé si to odpradavna také mysleli, ze luna vyvolava priliv a odliv, ze mize
prinést dést’ a po staleti se vetilo, Zze muze také rozpoutat bouvi nebo potopu. \/ tomto pojeti
byl mésic také potencialné nifivou silou. Voda je dulezitym starym symbolem plodnosti.
Voda ma zvlastni vztah k mésici, vodu mésic ovlada. Proto, Ze voda se tidi ur¢itym rytmem, a
proto, ze voda znamena Zzivot. Je to jedna z nejdulezitéjSich latek, které ¢lovék Kk zivotu
potiebuje. Souvisi také se zeméd¢€lstvim, kdy pole pokropené vodou dava clovéku tolik
potifebnou potravu.

Mési¢nim rytmem se ¥idi p¥iliv a odliv a dést’. Iranska bohyné vody Ardvisiira Andhitd
je rovnéz bohyni mésice. Sin, babylonsky btih mésice, vladl i vod¢€. VSechna mési¢ni bozstva
si do ur¢ité miry uchovavaji atributy spojené s vodou (Indie, Mexiko, Recko). Uz v davnych
dobach si lidé povsimli, ze existuje vztah mezi mésicem a piilivem a odlivem; a zZe prsi, kdyz
se méni mésic. Rada bajnych postav dokaZe vyvolat tolik potiebny dést’ tim, Ze maji jen
jedinou nohu nebo ruku (Eliade, s. 170). Atributem pfivolavani desté je Casto Zaba (mésicni
zivogich). Rada legend ji zmifiuje jako zvife, které lze vidét na mésici. Mésic mize
zpusobovat také potopu (nasleduje vznik a obnova).*® Povoderi nebo velky dést mohou
nasledovat po urazce mésice nebo hiichu.

Meésic 1 voda symbolizuji Zivot, smrt a znovuzrozeni (napf. potopa svéta nepfinesla jen
zanik, ale 1 novy zivot). Voda je také symbolem o¢isty a hrala napt. v antice dlleZitou roli pfi
vestectvi. Temna a bezednd voda muize symbolizovat nevédomi. Pfes vodu (feku, mote)
v nékterych kulturach odplouvaji zemfteli do fiSe mrtvych, proto v mnoha kulturach byli mrtvi
pohibivani v lod’ce. Spjatost s mé&sicem je 1 zde zifejma. Na jihu jsou symboly mésice lodka,
ktera ho svym tvarem piipomind a prevazi mrtvé na druhy bieh.

S vodou a mésicem jsou spjaty také mnohé pranostiky, napft. ,,Kdyz mésic je v sSrpnu ve
znameni Panny a himi, ndsleduji hojni destove. (Vaska, 1998, s. 219). Na srazky se
usuzovalo také: ,,je-li mésic prilis popelavy ¢i bledy™, ,,js0U-li kolem vychdzejici Luny tmava

oblaka“. (Vaska, 1998, s. 339). ,Nastane-li mésicni uplnék nizko nad obzorem, bude

* Potopa, kter4 je spojovana s piedstavou zaniku svéta, se objevuje uz u Sumert (Epos o Gilgamesovi). Odtud
ho zfejmé piejala Bible (Genesis). Paralely jsou velmi vyrazné. Praptivod tohoto motivu je zfejmé v castych

mezopotamskych zaplavach pfi doznivani obdobi dest.
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nadchdzejici mésic destivy, nastane-li vsak uplnék vysoko na obloze, pak ten mésic bude
suchy.* (Vaska, 1998, s. 351). ,,Destivé pocasi ukoncuje vidy az novy mesic.” (Tamtéz, s.

351).

6. KOGNITIVNI DEFINICE MESICE V SOUCASNE CESTINE

Meésic je nebeské téleso, obihajici kolem Zemé, piipadné druZice jinych planet.
Mgsic je také ¢asovou jednotkou, znamena usek, béhem kterého mésic obéhne kolem Zem¢,
tj. dobu ¢ty nedél nebo 29 az 30 dnt. Basnické a knizni zabarveni ma synonymum luna.
Také deminutivum mésic¢ek 1ze povazovat v soucasné Cestiné za synonymni k mésici, ma rys
bezptiznakovosti. Diivodem je ziejmé blizky vztah ¢lovéka k mésici, jeho jakési zdGveérnéni a
polidsténi.

Z lexému meésic odvozujeme nekteré derivaty spojené s ¢asem, napi. adjektiva
mésiéni (pobirame mési¢ni plat, jezdime na mési¢ni jizdenku), od n¢&j substantivum
mésicnik (oznacCeni Casopisu nebo novin). Jiné derivaty jsou spjaty pfimo s mésicem jako
planetou nebo télesem, jde o pojmenovani postav (Mésicnik, Mési¢nice), adjektivum mésic¢ni
se také vztahuje k mésici (nosime u sebe mési¢ni kamen, pouzivaime mésicni/ lundrni
kalendai). V odborné terminologii i lidové mluvé zdomacnél stav zvany ndamési¢nost.
Rikame také o nékom, Ze je mdmési¢ny. Tvar a barva mésice uréuji pojmenovani rostlin

(sbirame mésicek lékaisky), ptirodnin, jde 1 o vlastni jméno (Luna).
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Me¢sic je povazovan za nebeské téleso nebo planetu, nejcastéji se vyskytuje ve
spojitosti se sluncem, se kterym stoji vétSinou v protikladu, a také s hvézdami (mésic a
hvézdy, mésicek a hvézdicky).

Nejvyraznéjsimi znaky mésice jsou jeho vzhled a proménlivost, tvar a barva.
Vzhled ovliviwji faze mésice (lunace), které jsou nov (rovy mésic), prvni a posledni étvrt a
nejvyraznéjsi uplnék. M¢sic je svym tvarem piirovnavan ke kouli nebo kotoudi, lidové
k melounu (apln¢€k — Gplny), v dobé novu ptipomina srpek. Odtud do jazyka piesly vyrazy
jako srpek/ mési¢ek pomerance, mési¢ek/ pitlmésic¢ek na nehtu, srp jako zaci nastroj a odtud
srpen jako nazev mésice. Uplndk je p¥irovnavan K lidské tvdii a k iismévu (tvdi jako mésic,
usmivat se jako mésicek).

Mésic vydava svétlo, nejcastéj$im spojenim je mésic¢ni svit nebo mésiéni svétlo, které
je bledé, bilé, stiibrné, nékdy také chladné. Mé&sic zaléva svétlem krajinu, pluje po nebi, diva
se, vychdzi a zachdazi, je spojovan s krasou. M¢ésic se vyskytuje v noci.

Mgsic je spojovan také s tajemnem a s temnou strankou byti (tajemné sily, magie,
Silenost, namési¢nost, smrt). Odtud frazém chodi jako namésiény. M¢sic se cyklicky
proméiiuje, vznika a zanikd (specifickym jevem je zatméni mésice).

Me¢sic je na povrchu pokryt krdatery a horami, také mési¢énim prachem. Mgsic je
jedine¢nou entitou.

Mésic je spojovan Svlivem na prirodni cykly, zvlast¢ na Zivotni cyklus Zeny
(menstruace, mésic¢ky, téhotenstvi). Odtud frazém byt v kolikdtém mésici. Nesporné je
pusobeni mésice na vodu, mésic ovliviwuje piiliv a odliv, podle lidové predstavy také desté a
bouie. Muze mit také destruktivni vliv — vyvolat potopu. Pusobi piiznivé na vegetaci a
rostlinstvo, ovliviiuje lidské télo a zdravi (lundrni kalendav, mési¢ni znameni, horoskopy,
astrologie), ovliviiuje Zivo€ichy a plodnost.

V lidové poezii je Casto mé&sicek partnerem komunikace (svit’, mési¢ku, svit’), mésic
je oslovovin a Zadan, aby svitil a nezachdazel. Mésic je partnerem a spiklencem milenci,
svédkem jejich namlouvani. V souvislosti s témito konotacemi se nejcastéji vyskytuje mésicni
svetlo, mladenec a divka, substantiva hdj nebo les. Mladenec chodi za divkou (také vandruje,

chodiva, chodivava, jde).
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Mési¢ni symbolika je rozmanitd, nebot’ mésic je dulezitou soucasti lidského svéta.
Mg¢si¢nimi symboly jsou kruh nebo koule symbolizujici mésic v Gpliku, palmésic nebo
srpek (srp, tureckad vlajka), mésic symbolizuje také fada zviFat, zejména had (pohadka O
bilém hadovi, Zlatovlaska), musle nebo hlemyzd’ (prosttedek proti bouii), Zenska a vodni
symbolika; ryba (mésic sviti jako rybi oko). Je s nim také spojovan pes (psi a vici vyji na
mésic).

Mésic je symbolem cyklu Zivota, proménlivosti, Vv kiestanské ikonografii pak
symbolem zmrtvychvstani, je symbolem Zeny a jejich cykli. Také symbolem plodnosti.

Mgsic je v lidovych predstavach symbolem velké vzdalenosti (spadl z mésice).

7. ZAVER

V této studii jsme zkoumali, jak je mésic reflektovan v Ceském jazykovém obrazu
svéta. Teoreticky jsme vychazeli zkognitivné — kulturni lingvistiky a z principu
etnolingvistiky. Snazili jsme se mésic ukazat zejména v jeho kulturnich konotacich a v jeho
spjatosti s lidovou kulturou. Jako podklad jsme pouzili slovnikovy material, ale také
frazeologii a bohaty fond folklornich textd (lidové pisné, pohadky, piislovi, pranostiky,
poiekadla, hadanky a détské hry).

Po shrnuti teoretickych vychodisek a zdkladnich pojml jsme zkoumali mytologii
meésice v riznych prirodnich a starovékych kulturach a stereotypy, které se v nich s mésicem
spajeji. Dalsi kapitola je vénovana obrazu meésice v Ceskych slovnicich, nésleduje oddil
vénovany postaveni mésice v naSem vnimani svéta. Zaméfili jsme se zejména na stereotypy
spojené s postavenim meésice v lidové slovesnosti, na symboly tradi¢né spjaté s mésicem, a
kone¢né na mésic jako vyznamny symbol. Postupné jsme rozebrali typické vlastnosti mésice,
jako jsou jeho no¢ni vyskyt, spojeny s vyddvanim svétla a sromantickou atmosférou

zobrazovanou zejména v lidovych pisnich. Mésic jsme zkoumali jako entitu tajemnou a
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tajuplnou, ktera souvisi s magii a nadpfirozenymi silami. M¢ésic vystupuje také jako postava,
zejména v pohadkéach. Vedle téchto ,nebeskych® konotaci mésice jsme se zaméfili na
souvislosti s ¢asem, zkoumali jsme mé&si¢ni faze a mé&si¢ni kalendar.

Za nejvyraznéjsi povazujeme pravé symboliku spjatou s mésicem a jeho vliv na Zenu,
plodnost, souvislost s cyklem Zzivota zeny a ¢loveéka vibec, spjatost s riznymi zivoCichy a
s mytologii.

Mésic je vniman v nasSi kultufe velmi pozitivné, 1 kdyz jeho tajemnéd a odvracena
strana nebo dokonce destruktivni sila jsou v jazyce také reflektovany. Pravé v rozmezi téchto

dvou poélu jsme se snazili ukdzat mésic, tak jak ho chape v soucasnosti ¢esky rodily mluv¢i.
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